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AW IE kwartalnie rs.

1 kop. 80.—Z przesytka pocztowa w Cesarstwie i Krolestwie, kwartalnie rs. 2 kop 50.
LWOWIE w ksiegarni GCBKYNOWICZA i SCHMIDTA kwart, w miejscu zir. 3. na prowincyi z przesytka pocztowg zlr. 3 c¢. 80.

PR ENUMEKBATA WY JINOSI:

Numer pojedynczy kop. 15.

Przedptata dla GALICYI wynosi we
W KRAKOWIE w ksiggarni GEBETHNERA i S-ki kwar.

w miejscu zir. 2 ¢. 75 na prowincyi ztr. 3 ¢. 50.—w POZNANIU prenumerowac¢ tnozna w ksiggarni LEITGEBERA i S-ki kwart, w miejscu prenumerata wynosi marek 5, na prowincyi z prze-

sylka pocztowg marek 6.

I ,sty iprzesytkipieni¢zne adresowa¢ prosimy Do J. K. GREGOROWICZA w Warszawie, przy ulicy Widok Nr. 3.

TRESC: Z opowiadania rezydenta (powies¢). — Morze i skala (wiersz). — Marya Stuart w historyi i literaturze (dalszy ciag).—Pan nauczyciel (nowella)

(dalszy ciag).— Przeglad literacki — Z kraju

TOPOWIADANIA REZYDENTA,

POWIESC.
Napisata

ZBIGNIEWA ZMORSKA.

Kiedy skonczytem zwykla moja poobiedniag fa-
jeczke 1 zabratem si¢ do wyczyszczenia cybucha,
wszed! stary Antoni oznajmiajac: ze pani Jenera-
towa prosi mnie do siebie. Bedac od lat kilku
domownikiem tej zacnej pani, i znajac zwyczaje
jej codzienne uregulowane z zegarkowa punktual-
noscia, zadziwitem si¢ niepomatu otrzymawszy
wezwanie w godzinie, ktéra zwykle poswiecona by-
ta modlitwie i poboznym rozmyslaniom. Domysla-
jac si¢ tez czego$ waznego, odtozylem na bok cy-
buch i piorko i natychmiast udatem si¢ do bieki-
tnego saloniku, gdzie zwykle przepg¢dzaliSmy poo-
biednie godziny i dtugie zimowe wieczory.

Sedziwa moja przyjaciolke zastalem siedzaca
na zwyklem miejscu na kanapie przy kominku.
Byla zamyslona, smutna, a kiedy sie¢ zblizylem
spostrzeglem, ze oczy miala zarumienione jakby
od tez swiezo wylanych. Przed nia na lekkim
picknie rzezbionym z ciemnego drzewa stoliku, le-
zal list z czarna pieczecia.

— Potrzebuj¢ twej rady, panie Sewerynie, rze-
kta tagodnie z uprzejmoscia zwykle ja cechujaca,
wysuwajac fotel obok stojacy. Chodz i siadaj.

Zajatem wskazane miejsce.

— Dostalam smutng wiadomo$¢ — rzekta bio-

i z zagranicy. W Dodatku:

— Nieco...
nauki.

miat to by¢ cztowiek wielkiej

— Bardzo uczony, ale dziwak, oryginal. Cate
olbrzymie dobra na Ukrainie stracil na ksigzki
i zabytki archeologiczne.

— Zdaje mi si¢, ze nie komunikowal si¢ z ro-
dzing wcale. Styszatem o jakiej§ niechgci czy
zalu, ktory go z nig dzielit.

— Ot6z to, lekko westchngwszy odparta Jene-
ralowa. Brat mdj w pigédziesiatym szdéstym ro-
ku zycia, w chwili kiedy majatkowi jego ostate-
czna grozita ruina, poznat w Odesie panng¢ Ajwas
p6t Polke pot Ormianke, czy Greczynke, rzadkiej
picknosci dziewczyng, zakochat si¢ w niej i ozenil.
Naturalnie ze rodzina nie mogta by¢ przychylng
temu zwiazkowi z kobieta nieznang najzupetniej,
biedng i o wiele mtodsza od Ksawerego. O ile
tez bylo mozna staraliSmy si¢ przeszkodzi¢ temu
matzenstwu. Nic to jednak nie pomoglo. Jakie
byto pozycie cztowieka osiwiatego, prawie starca,
z dziewigtnastoletnia, petna zycia kobieta, niewia-
domo, ale na szczgscie, czy nieszczgscie, ubostwia-
na Greczynka w dziewi¢¢ miesigcy po $lubie, zo-
stawiajagc me¢zowi malenkg coreczke umarta. Jak
dalece Ksawery kochat te kobiete najlepszym do-
wodem to, ze po jej $mierci zdziczal doreszty.
Szczatki jakies majatku niegdy$ olbrzymiego, ze-
brawszy, kupit kawal ziemi gdzie§ na Cherson-
skim czy Poltawskim stepie, wybudowat dwor
sktadajacy si¢ z chaty, dwoch stodot i stajni, za-
bral swoje ksiazki i gabinet archeologiczny, ktory
juz wtedy zyskal opinig jednego =z najbogatszych
w kraju, i z nieodstgpnym swym stuga kozakiem,
wyniost si¢ tamze.

Z rodzing ktéora byla przeciwng zwigzkowi

Labirynt. (Within The Maze). Przez Mistres H. Wood (dalszy ciag).

przy boku uczonego ojca, ktory zatopiony v owych
ksiggach 1 pergaminach nie troszczyl si¢ wcale
o najniezbe¢dniejsze potrzeby duszy i ciata dziec-
ka, jak nie troszczyt si¢ o nic wogdle co nie bylo
siekierka kamienna lub szczatkiem aryanskich
ottarzy.

Jeden z moich znajomych jadac kiedy$ do Kry-
mu tamtg strong, zboczyl umyslnie z drogi na ow
futor, i opowiadat pozniej ze wowczas juz brat
moj nie wychodzil prawie z biblioteki, Zycie na ze-
wnatrz nie obchodzitlo go wcale. Zapytany o cor-
ke odpowiedziat:

— A jest tam gdzieS... a obrociwszy si¢ do ko-
zaka rzekt:

— Przyprowadz mata, Iwanie!

Mata miata podéwczas lat siedm czy ofm,
przyszla zabrudzona, w jakiej$ n¢dznej sukienczy-
nie, wylgkniona obecnoscia obcego i nieSmiala.
Ojciec nie spojrzawszy nawet na nig odwrocit sig
do swoich foljatow, a znajomy mo] wdawszy si¢
z dziewczynka w gawedke, przekonat si¢ ze dziec-
ko bardzo sprytne i obiecujace, cho¢ zaniedbane
najzupelniej. Namawial potem mego brata aby
si¢ zajal edukacya dziecka, ale on odpowiedziat
dosy¢ niecierpliwie, Ze nie posiada na to ani czasu
ani $rodkow.

Jednakze pdzniej sprowadzono nauczycielke
z Kijowa, i dziewczynka musiata odebra¢ eduka-
cya jakaskolwiek. Cho¢ i to podobno zawdzigcza
tylko staremu studze kozakowi, ktory jedynie miat
wplyw na swego pana a wzigwszy do serca uwagi
miodego goscia, poty nachodzil Ksawerego, poty
go nudzil, a nawet burczal, az guwernantke za ce-
n¢ niestychanie wygérowang sprowadzono.

Wszystkie te wiadomosci dochodzity nas gtu.

rac list ze stolika: stryjeczny brat moj Ksawery zpanng Ajwaz zerwal zupelnie, coreczki tez swo- cho, od czasu do czasu i to przez osoby obce, gdyz
jej jako mniemanej przyczyny $mierci Zony prawie jak sam wiesz, brat mdj komunikowal si¢ z nami

Lubrzanski umart.
— Ten z Ukrainy?
— Ten... Styszate$ co o nim?

nienawidzit.

to rosto zaniedbane najzupelniej, prawie zdziczate, stosunki.

Moéwiono nam potem ze biedactwo bardzo rzadko, a w koncu zerwat z nami zupetnie

Dzisiaj dopiero panna Kamienska, owa



nauczycielka, donosi mi, Ze jeszcze w pazdzierni-
ku pan Lubrzanski zakonczy! zycie. Dnia pewne-
go stuzaca przynidstszy mu $niadanie do bibliote-
ki zastata go nad jakim$§ grubym foljalem mar-
twego. Od dni kilku skarzyt si¢ byl na boél gto-
wy i chodzil smutny i $mier¢ schwycita go wsrod
jego skarbow tak nagle i cicho, ze kiedy domo-
wnicy zbiegli na ratunek, byt juz zimny i zeszty-
wniaty. Pisze mi dalej nauczycielka, ze jako do
najblizszej krewnej zgastego ojca udaje si¢ do
mnie z zapytaniem, co rodzina postanowi z pozo-
stata sierota, gdyz ona nie moze dluzej pozostac
na futorze, gdzie juz i tak spedzita lat o$m jedy-
nie przez lito§¢ i przywiazanie do pupilki. Prosi
wiec o odpowiedz jak najspieszniejsza, bo pragne-

laby jak najpredzej odda¢ sierot¢ w rece ro-

dziny.
Co do tego wigc pragnetam zasiggnad twej rady,
panie Sewerynie — moéwila dalej Jeneratowa. —

Jestem najblizsza krewna tego dziecka i zdaje mi
si¢ ze powinnam wzigé¢ je do siebie.
na to moj przyjacielu?

— Spodziewalem si¢ tego po sercu pani, odpar-

C6z mowisz

tem.

Jeneratlowa usmiechneta sig.

— Dajno pokéj sercu, przeciez to obowiazek.
Trudno zostawi¢ dziecko samo pomigdzy ludzmi
prostemi, wsréd stepu gluchego. Sprowadze ja
tutaj i oboje, bo jak sadz¢ nie odmoéwisz mi pomo-
cy, zajmiemy si¢ jej losem.
z pewna korzys$cia dla nas starych, najpierw ze
znajdziemy cel dla reszty naszego zycia, ktore
nam jeszcze pozostalo, a powtdre, ze pobyt takiej
mtodziutkiej istotki ozywi i rozweseli troch¢ na-
sze stare, gluche od dawna mury, co zawsze jest
rzeczg dobra i pozadang. Sierotka moja — mo-
wita dalej zacna staruszka juz ozywiona owym
planem, sierotka moja musi mie¢ juz okoto lat
pietnastu, szesnastu i pragnetabym sprowadzi¢ ja
jak najpredzej! Gdyby to nie tak daleko inie zi-
ma, pojechatabym poj nig sama natychmiast, ale
w moim wieku i przy takich zimnach podréz ta
niepodobng jest dla mnie. Musisz wigc ty mnie

Bedzie to nawet

wyreczy¢ taskawie.

— Jak najchetniej — odpartem — pojade kie-
dy pani rozkaze i przywioze¢ ja.

— Wysle z panem takze Rewinsks, bo jakze-

by$ tam sobie sam z dziewczyng dat rade. W ta-
kich razach bez kobiety obej§¢ si¢ trudno. Kto
wie zreszta jaka to dziewczyna? Przypuszczam

ze dzika i nie$miata, malo ludzi i $wiata widziala.
Moze trzeba bedzie zaja¢ si¢ i garderobg jej za-
nim wyjedzie z futora, aby si¢ to przeciez jako$
ludziom pokazato. Rewinska potrafi si¢ tern za-
jac 1 wszystko urzadzié, to roztropna i dobra ko-
bieta. Jesli bedzie mozna to dobrzeby bylo aze-
byscie okoto pierwszego grudnia wyjecha¢ mogli,
przypuszczam ze dwa trzy tygodnie wystarcza
wam na t¢ podroz i na $§wieta Bozego Narodzenia
bedziecie juz z powrotem.

— Niezawodnie, jesli tylko drogi nie begda zby¢
popsute $niezycami, o ktére w tamtych stronach
nietrudno — szczegdlniej ze koleja dojezdza si¢
tylko do Kijowa, a dalej jeszcze okoto sze$édzie-
sigciu wiorst drogi pozostaje przeby¢ konmi.

— No, zrobi si¢ jak bedzie mozna, w kazdym
razie zyczylabym sobie abys$cie wyjechali jak naj-
predzej. Wystaw sobie moj przyjacielu to dziec-
ko tam samo pomie¢dzy ludzmi obcymi i wérdd
tych $nieznych zamieci z zatoba i bolem w sercu.
Polece Rewidskiej aby wybierata si¢
miast.

natych-

Stan¢to tedy na tern ze z dniem pierwszym
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grudnia oboje z panna Anastazya Rewinska, kto-
ra przy Jeneralowej urzad osoby do towarzystwa
sprawowata, mieli§my wyruszy¢ na Ukraing. Po-
droz ta spadla nam na glowg jak z nieba: cztery
dni czasu pozostato zaledwie do wybrania si¢. Ale
ze to na wielkich dworach wszystko jest moze-
bnem i $rodki pieni¢zne usuwaja wszelkie prze-
szkody, juz dnia trzeciego po odebraniu wiadomo-
$ci o $mierci pana Lubrzanskiego, kufry nasze
stalty upakowane, zapasy na drog¢ porobione
a w garderobach przygotowano takie stosy futer,
szali i okry¢ wszelkiego rodzaju, ze moznaby byto
pusci¢ si¢ z tern wszystkiem $miato, begdac pe-
wnym ze nie ulegnie [si¢ losowi armii Napole-
ona.

Nie byto jednakze wida¢ zapisane w ksigdze
przeznaczen abym tym razem ujrzatl Ukraing, bo
wlasnie w dzien wyjazdu, gdym zrana szedt do
stajni zajrze¢ czy siwosze, majace nas odwiez¢ na
stacyg drogi zelaznej, juz odpasione, przed stajnig
koto studni na lodzie lekko $niegiem przypruszo-
nym poslizgnatem si¢ tak szkaradnie, ze uderzy-
wszy glowa o cembrowing upadlem zemdlony.
W patacu skropiony woda i solami réznemi wkrot-
ce otworzytem oczy i na sofie usiadtem, ale na
skroni miatem skor¢ rozcigta, tak ze trzeba bylo
wilosy wystrzygaé i plaster przylozyé, a gdym si¢
chciat poruszy¢ uczutem tak gwattowny bol wkost-
ce, ze syknawszy opadiem napowrdt na siedzenie.
Gdy po wielu zachodach zdolano but §ciggnaé, po-
kazata si¢ noga mocno stluczona i nabrzmiala,
ktora gdy doktor miejscowy opatrzyl, zawyroko-
wal Ze staw zwichnigty i trzeba bedzie obandazo-
wanemu kilka dni wtézku pozostac. Nie byto
wigc co mysle¢ o podrozy, a ze konie staly przed
gankiem i czas naglil, panna Rewinska ofiarowata
si¢ jecha¢ sama, prosita tylko aby jej dodano Ja-
na, jednego z lokai, ktéry odznaczal si¢ zawsze
sprytem, jasnem pojeciem i trzezwosciag a w licz-
nych podrézach jakie odbywal z Jeneralowa na-
byl juz pewnej wprawy. Ufna tedy w swoje lat
czterdzie$ci i roznemi kolejami losu nabyte do-
$wiadczenie, wyruszyta sama w t¢ daleka 1ijak
w tej porze niebardzo zachegcajaca droge.

Choroba, czyli raczej lezenie moje przeciagne-
to si¢ nad spodziewanie. Noga okazata si¢ wigcej
zwichnigtg nizli si¢ z poczatku zdawato.

Zaledwie po dwoch tygodniach zdolny bytem
podnie$¢ si¢ z 16zka i to tylko o tyle, ze z obkta-
dami i kataplazmami, przenioslem si¢ na skorzany
szeszlong stojacy pomiedzy oknami i kominkiem.
Ztad moglem przynajmniej przyglada¢ si¢ to cie-
mnym $niegowym chmurom, przesuwajacym si¢
ciezko po nad drzewami starego parku, to wesote-
mu ogniowi palagcemu si¢ z trzaskiem na ko-
minku.

O wyjsciu z pokoju nie byto mowy jeszcze i byt-
bym chyba w koficu z bezczynno$ci takiej zdespe-
rowat, gdyby mi kwarantanny pani Jeneralowa
nie urozmaicata jak mogta.

Juz to uwazalem ze zacna ta niewiasta dawno,
bodaj czy nie od $mierci corki swej jedynej Maryi,
ktora jej przedwczesnie, bo w siedmnastej wiosnie
zycia wydarta choroba piersiowa, nie byta tak
wesola, tak ozywiong jak teraz. Widocznie tej
kobiecie osamotnionej od lat dwudziestu, potrzeba
byto jakiego$ celu dla zycia, ktore si¢ mogto jesz-
cze ciggna¢ Bog wie jak dtugo samotnie i bezbar-
wnie. MysSl o sierocie po blizkim krewnym majg-
cej tu przyby¢, wyrwata ja z odretwienia w kto-
re moralna jej istota popadta pod podwdjnym cio-
sem $mierci me¢za i corki.

Z u$miechem krzatata si¢ teraz po wspaniatych

komnatach starego palacu, urzadzajac aparta-
mencik dla przyby¢ majacej pupilki, dobierajac
do niego meble i obicia, portyery i przejrzyste za-
stony do okien. Pragnelaby przeczu¢ gusta dzie-
wczecia, upodobania i uprzedzi¢ je we wszyst-
kiem.

— Chciatabym wiedzie¢ jaki lubi kolor? rzekta
raz do mnie, gdy przyszla z robota posiedzie¢ tro-
ch¢ przy ,.biednym inwalidzie” jak mnie nazywata-
Nie wiem czy to obicie bigkitne begdzie jej si¢ pe-
dobato... a takbym pragneta zeby zaraz na wste-
pie wszystko tu zrobito na niej dobre wrazenie.
’Joradz mi panie Sewerynie.

Odpowiedzialem, ze obicie big¢kitne odpowie-
dniem jest zawsze w mieszkaniu mlodej osoby
i ze jego wtlascicielka zadowolona bedzie z pewno-
§cia, cho¢ z drugiej strony ito by¢ moze, ze jesli
jako Ukrainka posiada gusta oryentalne, to wola-
laby kolory jakie jaskrawe, czerwony naprzyktad,
lub zoétty.

— Gdybym wiedziata przynajmniej czy bru-
netka jest, czy bladynka, to mogtabym z tego wy-
ciggna¢ pewne wskazowki, zafrasowana odparta
staruszka.

— Kieruj si¢ pani instynktem, rob tak jakbys
dla coérki wlasnej robila.

Jeneralowa westchnetla i 1za na chwile blysnegla
wjej oku, ale zaraz u$Smiechne¢la si¢ tagodnie.

— Bedzie tez corka moja, jesli zechce...

Drugim razem przyszly z Warszawy paki z bie-
lizna, rzeczami i materyami réznemi, ktére Jene-
ralowa sprowadzita w znacznej ilosci chcac zaopa-
trzy¢é we wszystko garderobg sieroty, bedaca jak
si¢ spodziewata w stanie optakanym. Zacna mo-
ja przyjaciodtka kazata znies¢ to wszystko do moje-
go pokoju i z zajeciem dobierata materye, ptotna
i hafty, odktadajac pigkniejsze na bok, a posle-
dniejsze pakujac w pudta napowrot.

— Ciekawa jestem czy tez jest tadna? zapytata
naraz drapujac wr pigkne faldy eleganckie jakie$
okrycie aksamitne. Chcialabym zeby byta tadna,
cho¢ gdyby byla brzydka, kochatabym ja niemniej,
gdyby na to zastugiwata. Nie wiem takze jakie
ma imi¢ — dodata $miejac si¢ wesolo — a bez
imienia nawet wystawi¢ jej sobie nie mogg.

Hamowatem jak moglem ciekawos¢ niecierpli-
wa staruszeczki naszej pocieszajacja ze przeciez
niezadtugo przyjads.

— Gdybyz tylko przyjechaty! odparta.

Juz tez i dwa tygodnie minety od wyjazdu pan-
ny Anastazji i za tydzien najdalej spodziewac si¢
podrézniczek naszych bylo mozna.

List od Rewinskiej odebraliSmy z drogi tylko
jeden, datowany z Kijowa — donosila ze podroz
jak dotad miata pomyslna; w Kijowie zatrzymata
si¢ dni kilka dla wypoczgcia i nabrania sit nowych
do podrézy dalszej. Na drugi dzien po wystaniu
listu wyruszy¢ miata ku Pottawie i spodziewata
si¢ po trzech dniach jazdy stanaé w futorze, zkad
zabawiwszy dzief, dwa najdtuzej, wyjecha¢ miata
z powrotem. Obiecywala nam, ze na Swigta Bo-
zego Narodzenia be¢dg z pewnoscig juz w domu,
i ze napisze napewno kiedy konie mamy po nie
przysta¢ do kolei.

Przygotowania tez na §wigta robity si¢ w Mty-
nach tego roku daleko wigksze, i bylo weselej niz
zwykle. Zwrécilem na to uwage Jeneralowej —
odpowiedziala mi u$miechnigta wesoto:

— Bedziemy przeciez mieli dziecko w domu!
Nie uwierzysz panie Sewerynie jak to przyjemnie
przygotowaé choink¢. Dom nasz byt oddawna
taki osmutniaty, ze nawet promyczek betleemskie]
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gwiazdeczki don nie zagladal. Ale teraz przyby- By snadniej oko dojrzato w podziwie, Czekasz ksiezyca? pierwej ja miryady

wa nam tu duszyczka mloda, ktéra za soba He tam skarbow w glebi na nig czeka. Gwiazd utopionych w tonie mem przelicze,
i gwiazdke i drzewko sprowadzi. Zanim ten slofica satelita blady,
(D. c. n.) ,O dumna skalo! ty si¢ kochasz w niebie... Spedzi z twych oczu tgskne sny dziewicze.

MORZE 1 SKALA.

Nad brzegiem morza... ach! nie patrz mi w oczy —
Co6z one winne, ze si¢ w ich pryzmacie
Odbija czasem niby sen uroczy

Nieznane miejsca, dziwniejsze postacie;

I Ze si¢ wprzddy rozwiewne i mgliste.
Ksztattuja potem coraz wyrazisciej.
Wejdz do pracowni i podpatrz artyste,
Gdy z kilku kwiatéw i wpotzwigdtych lisci,
Z kawatka nieba i kamiennej ptyty,
Odtwarza obraz tak potg¢zny trescia,

Ze az ci w duszy zastyglej bolescia,

Rozbudzi uczu¢ mtodzienczych zachwyty.

Spytasz, w ozem cudu tego tajemnica?

I zadumany zechcesz czyta¢ moze,

Z palety mistrza, z rak jego i lica,

Zkad tyle sity w tak zwyklym utworze?

Ach! zamiast twarzy, przeniknij gtab ducha
W chwili, gdy mistrz 6w narzuca swe farby,
A moze duch ten szepnie ci do ucha,

Zkad czerpie natchnien nieprzebrane skarby.
Oto on sercem ukochat nature,

I tego serca zywe idealy,

Weciela potega geniuszu zuchwaty,

W rysy na pozdér martwe i ponure.

Piéro nie pendzel — brak mu tej plastyki,
Ktora magicznie z barw, $wiatet i cieni,
Drgajace zyciem buduje pomniki,
Bezduszne pigkno z idealem zeni,

1 talent maty staje na przeszkodzie,

Aby czu¢ w sobie dumng pewno$¢ mistrza,
Ze prawda wiernie schwycona w przyrodzie,
Wyjdzie z rak jego pigkniejsza i czystsza.
Lecz za to sercem na rowni si¢ stawie.,.
Kocham i marz¢ patrzac na $wiat Bozy,

I z tego czasem obrazek si¢ zlozy,

Ujrzany duchem, wy$niony na jawie.

Nad brzegiem morza dziwna stoi skata...
Wierzchotkiem prawie dosigga bigkitu,
Smukta jak posag w ksztatt ludzkiego ciata,
R¢ka Fidjasza wykuty z granitu.
Stonecznych blaskéw na czole ma dyadem;
Snieznej mgly rabki zwojami miekkiemi,
Jak puch tabedzi, z rozkosznym beztadem,
Z nagich jej ramion sptywaja ku ziemi.

A gdy noc zedrze promienne z niej szaty,
I kirem senng otuli zazdrosna,

Ksigzyc w obtokach rozstawia swe krosna,

Haftuje plaszcz jej srebrzystemi kwiaty.

U stop jej morze, zakochane w skale,
Wtasnego tona najpigkniejsze dziatki,
Mienigce muszle, perty i korale,
Rozktada niby uczué swych zadatki.
Piescija chlodnym pocalunkiem fali,
Jak waz si¢ zwija w kregi 1$niacej piany,
I gluchym szumem skarzy si¢ i zali,

Ze nic nie moze wzruszy¢ ukochanej.
To ja odbiega, i wabiac zdaleka,

Ton pomarszczong wygtadza troskliwie,

Ty ptoniesz cata w slonce zapatrzona:
A ja szalejg... aby zdoby¢ ciebie;
Patrz! ja ci niebo stworz¢ z mego tona.”
Szepcze jej morze — i ciemne batwany
Z roztopionego niby malachitu,

Stroi w obtoczki rézowawej piany,
Roz$wietla w smugi jasnego blekitu.

I niby zywe plomienie z ogniska,
Wydziera stoncu najgorgtsze blaski,
Skreca je, dtuzy w ztociste przepaski,
Siecig promykow pod stopy jej ciska.

»Ach! spdjrz kamienna — czyliz mniej wspaniale,
Wypelzle barwy niebieskiej koputy,
Rozbi¢kitnione w woéd moich krysztale,

W wsteg lazurowych zwoje si¢ rozsnuty?
Spojrz! jak ta kula plomienie ziejaca,
Strumieniom lawy podobna rozciektej,

W zlotych iskierek pasma si¢ roztraca,

Aby dotknigciem stop twoich nie spieklty. — ”
Daremne pros$by... strach spojrze¢ w zwierciadto,
Gdy w niem zaklecia sila tajemnicza,

Zamiast zywego kochanka oblicza,

Wybladlej mary przesuwa widziadto.

»Ha! ja ci¢ zmusze¢ spusci¢ w moje tonie,
Wzrok ten zdradzieckim promieniem zaklety...
Ja ci to stonce zagasze¢, zastonig,
Sciagne je z z nieba w burzliwe odmety. ”
Szumi ponuro morze rozzalone

Na skrzydtach wichru wznosi tuman pary,
Ki¢bi ja w sinych oblokow zastong,

I strop bigkitny zmienia w catun szary.

I jakby wlasnem dzietem posmutniate,
Zywy koloryt szmaragdowej fali,
Powleka barwg zamartych opali,

Z glosnym ja jekiem rozbija o skale.

Coraz to ciemniej... nagle na zachodzie,
Jakby powolnie wznoszona kurtyna,

Kirowy oblok zatopiony w wodzie,

Wazkim si¢ paskiem bigkitu odcina.

Wazy si¢ cigzko jak olbrzym skrzydlaty
Zbielat — zrézowial — i pomknat do gory —
Przez bokéw wichrem poszarpane szmaty,
Kipig strumienie ztota i purpury.

Wybiegto storice w blaskéw tych powodzi,
Stangto chwilg, drzac na niebosktonie;
Przygasa — w otchtan fal spienionych tonie,
I z nich raz wtory roziskrzone wschodzi.

Niestety! skata nie ulegta zdradzie —
Zamiast spojrzeniem i$¢ w §lady kochanka,
Welon mgty gestej na czolo swe kladzie,
Niby bostw gniewnych surowa kaptanka.

I zimna w blaskow gorejacych tonie.
Obraca tesknie ku wschodowi lica,

Rychto tam w chmurek pokrgeconych runie,
Rozbtys$nie srebrem blady sierp ksi¢zyca.
Wszak to druch stdiica sercem mu oddany;
I na to $wiatlem jego si¢ rozpala,

Aby utudnych podstgpow rywala,

W pomroce nocnej $ledzit skryte plany.

»Niewdzigczna stuchaj! jak dziecko szalone,
Gonigc za marg ponetnych §wiecidet,
Wiasnych pozadan rozciagasz zastong,

Aby nie dojrze¢ zastawionych sidet.

On ci¢ porzucil w $§miertelnej zniewadze —
Nie smu¢ si¢g! rzu¢ mi cho¢ jedno spojrzenie —
Bo6l twdj mi cigzszy nad wlasne cierpienie —
Ja ci go jencem pod stopy sprowadze.”

Stlumionym szeptem szumi fala plowa —
Resztki gasngcych zorz zbiera po niebie,
I jakby smutnie rozszlochana wdowa,

Na dno swych giebin pod wirami grzebie.
Czarna noc w kolo zaciera kontury;
Niebiosa, morze w jedng catos¢ zlewa,
Wicher si¢ wkrada w rozdrzemane chmury,
Jgczac zlowrdzbnie jak sploszona mewa.

I tylko skata ciemniejsza od zmroku,

Stoi jak olbrzym groznie nieruchomy,
Wsparty o niebo wierzchotek jej stromy,
Smiatym profilem rysuje si¢ z boku.

Z ghichym pomrukiem pigtrzg si¢ batwany,
W watl grubych kiré6w okiem niezdobyty;
Nagle co$ btysto — niby waz $wietlany,

| Przemknat si¢ chytkiem przez ruchome szczyty.
Zniknat, i znow si¢ wymyka z topieli,
Srebrzysty grzbiet swoj wygina i prezy,

! Za nim tuz w $lady na falach si¢ bieli
Setka btyszczacych rozigranych wezy.
A morze chwyta te ptomyki $miate,
Nim w otowianej utong przestrzeni —

I W snop ksigzycowych urabia promieni,

I drzaca wstega ciska je na skale.

t Mleczne iskierki jak peknigta raca,

J Kaskada peret leca do podndza,

m A skata... skata oczy na wschod zwraca,

I Bo tam juz ksigzyc z za chmur si¢ wynurza.
»Ach! to zawiele... mito$¢ odepchnigta,
W szal zemsty rada zapatly swe §cie$ni;
Wiasnego serca zerwie stodkie peta, ...
By w pier$ kochang ugodzi¢ bolesniej.
Wigc drzyj nieszczgsna! masz mnie za przyblede,
Bo niewolniczo stopy twoje lize...
Lecz wola moja wytrwalsza nad spize,
Ja ci¢ wbrew sercu ztamanag zdobegde

Patrzaj! jak oko zaczajonej zbrodni,
Tam burza z chmury ski¢gbionej wyziera;
Sking, a piorun w btyskawic pochodni,
Rozedrze pier§ twa jak dzika pantera.
Nie ufaj niehu, ze w twojej obronie,
Zbudzi zefiry drzemiace w eterze,
Grobowy obtok w mgtawic¢ rozwionie,

I w drobne rosy kropelki go zbierze.

To potwor zrodzou w odmetéw mych zwadzie,
Swiszczace wichry byty mu piastunem;
Na glos rodzica gdy szepnie piorunem,

I niebo samo zadrzy w swej posadzie.”

Rykne¢to morze — zawyly orkany —
Pala za falg jak zglodniate foki,

Skaczac na skalg, jezykami piany,

Ssa pozadliwie granitowe boki.

A po nad niemi z piekielnym rozgwarem,
Jak wodz w nietadzie spiesznego pochodu,
Torujac droge rozwianym sztandarem,
Bialawy obtok ptynie od zachodu.

Stanal nad skala... ijakby wecielenie,
Mitycznej basni o stuglowym smoku

W z6ttych btyskawic wezowym potoku,
Ze stu gardzieli wyrzuca plomienie.



Sto paszcz rozwartych piorunowym rykiem,
To nad skazana pieSn zaglady wyje,

I grom za gromem z przerazliwym sykiem,
Kasaja pier§ jej jak rozgrzane zmije.
Wzmaga si¢ chaos... zmieszane zywioly
Zwarly si¢ z soba w potwornym uscisku,
Jak gdyby $wiezo stracone anioly,
Mieszkancom piekiel dlon podaly w spisku,
A gdy grom cichnie, bledna blyskawice,

I noc Swiat drzacy tuli w plaszez faldzisty,
Tylko szum morza i wichru poswisty,
Walczacych poteg stanowia granice.

Znoéw czarna otchlan mdlem $wiatlem migoce,
Roziskrza blyski w krzyze piorunowe,

I jakby w wlasnej skapane posoce,
Krwawym sztyletem ciska jej na glowe.
Zawrzalo morze szatanskim chichotem...
Skala — ach! skala — jak lania zraniona,
Juz chwiaé¢ si¢ zdaje pod zabéjczym grotem,
Chwila — a w zdradne upadnie ramiona.
Precz! zgaslej burzy wyschniety szkielecie —
Jak kwiat oddechem twoim wychuchany,

W kamiennej piersi zbudzone wulkany,

W Zar namig¢tnoS$ci rozkipia si¢ przecie.

Pierzcha mrok chmura zawisly na wschodzie;
Z czelusci jego niby z lwiej paszczeki, (
W letniego ranka mlodzienczej urodzie,
Swita dzien brzaskiem liliowej jutrzenki.
Mleczny paseczek slabo si¢ rumieni,

W Swietlane smugi powoli si¢ dluzy,

Az na tle coraz przejrzystszych poélcieni,
Rozkwita blaskiem purpurowej rozy.
Mienia si¢ barwy jak w kalejdoskopie,
Wiruja w pylkéow zlocistych kurzawie,
A z nich jak brylant w szafiréw oprawie,
Rozblyska slonce na blekitnym stropie.

»Ach! spiesz sig — w uScisk plomienny wez skalg—
Lam sig u stép jej w siedmiobarwne tecze,
W zlotych lez strumien rozplywaj si¢ cale,

I drzacych blaskéw przedziwo pajecze,

Sple¢ nad jej czolem w promienna korong;
Zanim pozolkle zazdroS$cia i zalem,

Poznasz, ze stroisz cudza narzeczona

Na S$lub wieczysty z szczeSliwym rywalem.”
Szyderczym szeptem szumi otchlan sina;

I jak zalotnik tryumfem pijany,

W kosztownych skarbéw blyszczace liczmany,
Piers§ falujaca przybiera¢ zaczyna.

Rzeklbys, Ze bursztyn, szmaragdy, opale,
Jasne turkusy, rubinéw szkarlaty,

Re¢ka sztukmistrza sadzone w krysztale,
Nagle w ruchome wystrzelily kwiaty;

I wonia swoja zczarowaly wiry —
Martwieje morze jak zaklete wody,
Tylko westchnieniem roztesknionej liry,
Wzywa kochanke¢ na weselne gody.

I czeka — czeka jak strojna hetera...
Przeklenstwo! skala, jak $niezna golabka
Wpot wychylona z porannej mgly rabka,
Tesknie jak wczoraj ku sloncu spoziera.

Stracone wszystko... grozby, przymilania —
By¢ wierna sloncu cel skaly jedyny,

Bo w niem jej godnos$¢, Swietos¢ jej kochania,
Bo hanba dla niej slabo$é chwiejnej trzciny.
Préozno pokusa z réznych stron uderza,

Bo dumny spokdj, co w sercu jej goSci,

Piers jej zelazna wola opancerza,

Przeciw pociskom niskich namie¢tnos$ci.
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Juz kochankowie w siebie zapatrzeni,
Najslodsza oczu poja si¢ rozmowa,
A u stép morze wzburzone nanowo,
Grozi im ghlucho, skarzy si¢ i pieni.

Z. Lempicka.

MARYA STUART

W HISTORYI I W LITERATURZE,

Napisal
ZORYAN.

(Dalszy ciag.)

Tymczasem lord Lenox, ojciec Darnley’a, wy-
prawiat juz drugi list do krélowej z prosba o spra-
wiedliwo$¢, o wyszukanie zabdjcy syna, a me¢za
krolowej. Marya odpowiedziata, ze oddata te
sprawe parlamentowi, ktory si¢ miat zebra¢ dopie-
ro w jesieni, zreszta, jesli Lenox wskaze jakiekol-
wiek osoby, ona chetnie rozpocznie sady. W cia-
gu tego Jozef Rizzio i inni poszlakowani o wspétu-
dzial w dokonanej zbrodni, opuscili Szkocya. Za-
dania o wykonanie sprawiedliwo$ci posypaty sie
ze wszystkich stron, nawet poset szkocki w Pary-
zu wystepuje bardzo energicznie, przedstawia Ma-
ryi, ze cata Europa wyczekuje sadu na kroloboj-
cow, a powszechnie obwiniaja Marya. Elzbieta
przystata list, w ktorym prawie z oburzeniem mo-
wi 0 czynie dokonanym; wyraza przytem nadzieje,
ze Marya oczysci si¢ z podejrzen, ktore caty $wiat
rzuca na nig. Pod takim naciskiem musiata Ma-
rya, ktora Botkwella cigglemi taskami obdarzata,
uczyni¢ co$ stanowczego. Postanowiono wigc na
radzie, ktorej przewodniczyta, oskarzyé Bothwella
i zagda¢ azeby hrabia Lennox przedtozyl dowrody
zbrodni. Lennox prosit o dtuzszy termin, w kto-
rym moglby dowody zebraé, a tymczasem zadat
uwiezienia podejrzanych. Elzbieta najgorgcej po-
pierata te prosbe, dodajac, iz wolataby dla Maryi
uczciwg $mier¢, anizeli, by miala zostawaé pod
takim zarzutem. Pomimo tego naznaczono sad
Sad ztozony byt z samych stron-
nikow Bothwella, ktéory z ogromna sita zbrojna
wszedt do miasta, sale otoczyt i nikogo z swych
nieprzyjaciot nie wpuscit. Sam wjechal na py-
sznym rumaku ze stajni nieboszczyka kroéla, a Ma-
rya, gdy przejezdzal koto jej patacu, powitata go
serdecznie. Hrabiemu Lenox wzbroniono orszaku

na 12 kwietnia.

a kiedy, nie chcac opusci¢ licznych towarzyszow
i stronnikow, na sad nie przyszedt, tenze pod prze-
wodnictwem lorda Argyl odrzucit skarge i uznat
Bothwella niewinnym.

Oburzenie w kraju bylo powszechne. Pomimo
tego parlament, zwotany w dwa dni po skonczeniu
sadu, zatwierdzil 6w wyrok uniewinniajacy. Nad-
to umiata Marya tak sprytnie chodzi¢ koto spra-
wy, ze wydano uchwate, moca ktorej kazdy, rzu-
cajacy badz ustnie, badz piSmiennie oszczerstwa
na Bothwella, ma by¢ surowo karany. Po zam-
knigciu parlamentu, 19 kwietnia!, zaprosit Bothwetl
lordow i1 znakomitszych ze szlachty do siebie, prze-
dtozyt im pi$mienne zadanie Maryi i sklonit
wszystkich do podpisania prosby do krélowej,
w ktorej bylo wypowiedziane, ze Zzyczeniem naro-
du jest, aby Marya Bothwella pojeta za malzonka,
zapewniajac przytem pod stowem czci i wiernosci,
7ze beda zawsze 1 wszedzie rycersko Bothwella
i krolowa bronili.

Niezawodnie jest to rzadki przykltad w historyi,
azeby wybor najpierwszej szlachty kraju podpisy-
wat tak nikczemne akta. Czyn ten popchngt Ma-
rya na S$liskiej drodze, po ktérej postepowata, do
ostatecznej zguby. Kto wie, gdyby szlachta byla
si¢ oparta, mozeby si¢ bylo wszystko dalo jako$
naprawic?...

Lekcewazac opinig catego kraju 1 wszystkich
mocarstw europejskich, grano z Bothwellem ko-
medyg. [ tak w trzy miesigce po zamordowaniu
Darnley’a wykrada on za poprzedniem umoéwie-
niem si¢, krélowa, ktoéra bynajmniej si¢ nie opiera,
poczem mieszkaja na zamku Dunbar. W tym
czasie uzyskal Bothwell rozwod ze swa Zzong, Jane
Gordon, ale za powrotem krolowej do stolicy
wzbraniato si¢ duchowienstwo pobtogostawi¢ no-
wy zwigzek. Oburzenie rosto, posel francuzki,
du Croq, btagal Marya, azeby si¢ cofne¢ta, gdyz po
dokonaniu takiego czynu nie znajdzie uznania, ani
poparcia na dworze francuzkim.

Wszystko to nic nie pomoglo. Marya data si¢
porwaé¢ namigtnosci i byta glucha na gtos rozsad-
ku, o$wiadczyta stanowczo, ze chce by¢ zong Both-
wella i zamianowawszy go ksigciem wysp Orkney-
skich, wzigta 15 maja wedtug obu obrzadkow $lub
przy bardzo malym wszakze udziale szlachty.

Tak wiec klamka zapadta. Droga do poprawy
zdawala si¢ raz na zawsze zamknigta; nastgpit
czas pokuty. Nemezis tak idzie w §lad za zbro-
dnia, tak bacznie §ledzi, czy juz kielich przewi-
nien napeiniony po brzegi, ze nie da ani chwili po-
cieszy¢ si¢ dokonanym czynem, ani krok nie po-
zwoli si¢ cofnaf.

Doswiadczyta tego Marya.

Bothwell, zostawszy jej me¢zem, nie chcial by¢
malowanym; zaraz zagarnal catg witadze, dla kro-
lowej z kazda chwilg stajac si¢ gorszym tyranem.
Obchodzit si¢ z nig gorzej, niz z niewolnica, zamy-
kat w patacu, na krok nie pozwalajac wychodzié,
wzbraniajac towarzystwa i rozrywek. Sam uciech
sobie nie szczedzil, a co najgorsza, ze ten, ktorego
tak bardzo kochata, dla ktoérego zdeptata godnosé
kobiety i stargata najswigtsze wezly, osiagnawszy
przez jej mitos$¢ cel, okazat si¢ niewiernym i czgsto
przebywal u swej pierwszej malzonki. To byla
dla Maryi najsrozsza kara. Potozenie jej doszlo
do tego stopnia, ze zyczyla sobie $mierci i blizka
byta samobodjstwa. Mysl ta wszakze nie miata
czasu kietkowa¢, bo zewszad grozace niebezpie-
czenstwa wymagaly czynu. Szlachta wystapita
otwarcie do walki. W 2,000 koni pod dowddz-
twem Mortona i Mara napadli na Borthwick,
gdzie krolowa mieszkata, lecz nie powiodlo im sig.
Bothwell uszedl, wczesniej uwiadomiony, a Maryi
udato si¢ w przebraniu me¢zkiem podazyé za nim.
Natychmiast zgromadzita okoto siebie przeszio
3,000 ludzi, przygotowujac si¢ do walki. Rokosza-
nie wydali teraz proklamncya, w ktérej powoly-
wali obywateli kraju, azeby oswobodzili krélowa
z rak Bothwella, wzigli w opieke mtodego ksigcia
i bezrzadowi zapobiegli.

Bothwetl potlaczyt si¢ z Marya, lecz szczescie
ich or¢zowi nie sprzyjato, przy pierwszem spotka-
niu si¢ z nieprzyjacielem opuscita ich cze§¢ zot-
nierzy. O walce nie bylo juz i mowy. Woweczas
okazala si¢ Marya nadzwyczaj szlachetng dla
Bothwella, bo w kapitulacyi zastrzegta wyraznie
wolny odwro6t dla niego; sama oddata si¢ w rece
lordow. Obchodzono si¢ z nig z najwigkszem usza-
nowaniem, przynaleznem krélowej, lecz czuta do-
brze, ze byta w niewoli.

Ruszono ku stolicy.

Tam dopiero okazata si¢ cata groza sytuacyi



bezbronnej krolowej. Lud ciskat przeklenstwa,
a przed nim niesli sztandar, na ktéorym byt wizeru-
nek zamordowanego Darnley’a, obok klgczat syn
jego z rgkami wzniesionemi blagajaco ku niebu.
Pod spodem byt napis: ,,Boze, pomscij moja spra-
we!l Marya popadata w rozpacz.

Chcac krolowa ustrzedz od mozliwej ucieczki,
jako tez uniemozliwi¢ korespondencya z Bothwel-
lem i wogodle przecia¢ wszelka styczno$¢ ze $§wia-
tem, pizeniesiono ja do odlegtego zamku Lochle-
ven, bedacego wilasnoscia Williama Douglasa. Za-
mek byl stary i wszelkiego pozbawiony komfortu;
stat wérod wielkiego jeziora, a tern samem zdawat
si¢ by¢ bezpiecznym. Towarzyszka i strozem Ma-
ryi byla Matgorzata Erskine, niegdy$ kochanka
krola Jakoba V, a matka Murray’a.

i Jmczasem zaburzenia w kraju nie ustawaty.
Loidowie chcieli stracic Marya z tronu, a zapro-
wadzi¢ regencya az do objecia rzadow przezkréle-
wicza. Ogladano si¢ tylko na zdanie Anglii. El-
zbieta o$wiadczyla stanowczo, ze na czyn taki nie
rya napowTOt na tronie osadzi. Czy Elzbieta oba-
wiata si¢ ztego przykladu rokoszan dla Anglii,
czy tez moze istotnie powodowala si¢ wspotczu-
ciem, nie wiadomo. Gdy Murray wroécit do stoli-
¢y, przyjmowano go z entuzyazmem, jako regenta,
ale on nie przyjat wladzy, dopokiby Marya sama
na to nie przystata. W tym celu udat si¢ do Locli-
lewen, gdzie tak umial rzecz calg przedstawic,
tak blizkiemi odmalowal niebezpieczenstwa gro-
zace Maryi ijej synowi, ze krolowa, czujac si¢
tylko pod jego opieka pewng zycia, data pismien-
ne zrzeczenie si¢ regencyi na rzecz brata.

Murray zakrzatat si¢ czynnie okolo przywroce-
nia porzadku w kraju, co mu si¢ najzupelniej
udato. Cata Szkocya poddala mu si¢ i zlozyla
liotd mtodemu krélewiczowi, w imieniu ktoérego
on rzady sprawowat.

Bothwell stanowczo pobity, dostat si¢ na wy-
brzeze dunskie, gdzie uwigziony, zakonczyt zycie
okoto 1578 r.

Marya, strzezona pilnie, probowata ucieczki,
lecz p(erwEza proba nie udata sie. Odtad zao-
strzono jej wigzienie. Pomimo tego udato jej
si¢ za pomocg osmnastoletniego Wilhelma Dou-
glasa przy ponownej probie ujs¢ szczgsliwie. Wie-
czorem 2 maja wymkneli si¢zzamku i w malej tod-
ce przedostali si¢ na drugi brzeg. Tu czekal na
krolowa Jerzy Douglas i Setons z orszakiem
zbrojnym. Dalej ruszono konno.

Wies¢ o ucieczce Maryi zelektryzowala cata
Szkocya. Szlachta, niezadowolona z ostrych rza-
dow Murray’a, polaczyla si¢ z Marya; 9 hrabiow,
18 lordéw, 8 biskupow, 12 opatow i 93 moznej
szlachty przystapilo do zwiazku. Wkrotce stang-
to wojska 6,000. Elzbieta ofiarowata Maryi po-
moc i posrednictwo, byle tylko obcej nie przyjmo-
wata pomocy.

Murray tymczasem zbieral takze sity zbrojne,
a przy pierwszem spotkaniu, acz liczebnie stabszy,
ze miat wojsko konne i dobrym byl wodzem, zwy-
ciezyl. Marya, obawiajac si¢ nowej niewoli, uszta
z pola bitwy; w szalonym pegdzie zrobila bez prze-
stanku osmnascie mil; oparta si¢ dopiero w zatoce
Solway. W todce rybackiej dostata si¢ do Carl-
isle w Anglii, skad napisata do Elzbiety z prosba
o schronienie i rade.

Oto i kres naszej historyi. Nastepnych lat dzie-
wigtnascie, to ciggla niewola, zycie spedzone
w wiezieniu, ws$rod ciaglego upokorzenia i nieu-
stannej bolesci. Dlatego zbywamy t¢ ostatnia
epoke zycia krolowej Maryi kilkoma slowy, tym
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bardziej, ze przestaje ona by¢ czynna, a staje si¢
bierng pokutnicg za zycie poprzednie.

Z wigzienia przenosza ja do wigzienia, a choc¢
to zamki byly obszerne, komnaty przeznaczone
dawnej szkockiej krolowej byly szczupte, straz
$cista, a wygody coraz mniej. Z wazniejszych wy-
padkéw zanotowac tylko nalezy usitlowania ksigcia
Norfolk, ktory zamierzat poslubi¢c Marya i wszel-
kich staran dokladal by ja wyratowaé, za co tez
musiat daé¢ glowe pod topdér. Drugim glosnym
spiskiem przeciw Elzbiecie na rzecz Maryi byt spi-
sek Babington’a, ktory si¢ rowniez nie udat. Co
za$ do wigzienia Maryi, rzecz miata si¢ tak: El-
zbieta o§wiadczyla gotowo$¢ oddania jej sprawy
pod sad, aby uniewinnionej dopomddz nastg¢pnie
do odzyskania tronu. Takiemu zludnemu przy-
rzeczeniu data si¢ Marya uwie$¢ i poddala si¢ sg-
dowi, ktory wszakze gdy jej obroney sprawe¢ pro-
wadzili niedbale, a nawet ja prawie opuscili, wy-
dal wyrok potegpiajacy, uznajac Marya winng
wspotwiedzy w zabojstwie Darnley’a. Drugi pro-
ces toczyl si¢ o jej udziat w spisku Babingtona
przeciw Elzbiecie. Pomimo niedostatecznych do-
wodow osgdzono ja winng $mierci.

Europa wowczas wrzalta walkami przeciw prote-
stantom. Filip II zyskiwal coraz wigksza prze-
wage¢ w Niderlandach, w Paryzu zaszlo straszne
~Krwawe wesele". Anglia obawiala si¢ podo-
bnych nastgpstw u siebie, dlatego tez postanowio-
no dla usuni¢cia powodu walki z katolikami wy-
kona¢ wyrok $mierci na krolowej Maryi. Elzbie-
ta wahala si¢, lecz w konicu podpisala wyrok, aze-
by w razie rokoszu na rzecz katolicyzmu i Maryi,
mozna go natychmiast wykona¢. Do przyspie-
szenia tego przyczynila si¢ buta papiezka, ktoéra
ogtaszata Elzbiet¢ pozbawiona tronu i zadal tego
parlament, ktory wyrok na krolowa szkocka w zu-
petnosci zatwierdzit. O szczerem wspotczuciu dla
Maryi i o uleglosci presyi, jaka na Elzbiecie miat
wywiera¢ parlament, wiele datoby si¢ wyrzec wat-
pliwo$ci; dos¢ przypomnieé, ze chciala uzy¢ truci-
zny, azeby uniknaé rozglosu, a tern samem moze
zaburzen i wojen.

Wykonawcy wyroku, hrabiowie Shrewsbury,
Kent, Derby i Cumberland, chcac jak najrychlej
usunac¢ nieprzyjaciotke swej krolowej, pospieszyli
si¢ 1 8 lutego 1587 r. spetili swdj mniemany obo-
wigzek.

W wspaniatych krolewskich szatach, ostatnich,
ktore jej pozostawiono, polozyta Marya glowe pod
topor kata, konczac po 19 latach wigzienia poku-
te za kilka chwil zbrodni, a mato, bardzo mato
szczescia.

PodaliSmy historya picknej krélowej Maryi zu-
pelnie przedmiotowo, unikaliSmy wszelkich uwag,
zdan i tendencyi osobistych — niech liistorya mo-
wi sama ze siebie. Bo icoz tu doda¢? Z jednej
strony krolowa mtoda, niedo$wiadczona, dumna
i namigtna, z drugiej szlachta zla, zhardziata,
a nadewszystko wiarotomna i niestata, wspierana
intrygami zazdrosnej rywalki, Elzbiety. Wiele
zawinita Marya, lecz i wiele wigcej spoleczenstwo,
wsrod ktorego zyta, poddani, ktoérzy nie umieli
uszanowaé §wictosci majestatu krolewskiego i raz
,niech zyje!" a za chwilg¢ znéw ,,$mier¢ krolowe;j!”
krzyczeli. Najwigcej zawinita Anglia, ktora
z kupiecka sprawiedliwo$cia si¢gata po glowe kro-
lowej sasiedniego narodu, nie zastanawiajac si¢
bynajmniej czy ma jakie prawo rozstrzygania spra-
wy migdzy krolowa Marya, a jej poddanymi.

Na to wszystko powiada historya: tak by¢ mu-

siato! Widocznie zseta Bog chwile, w ktoérych za-
burzenia i przewroty spoteczne, czy tez religijne
porywaja w wir wszystkich, a nie rozsadzajac kto
winniejszy, zabieraja ofiary z posrdd tych, co stoja
u steru...

KONIEC CZESCI I-¢j.
(D.c n)

PAN NAUCZYCIEL.

NOWELLA

BOZENNY NIEMCOWEJ.
Przektad z czeskiego

przez

Zenona Przesmyckiego.

(Dalszy ciag.)

Bylci nauczyciel wcielona dobrocia i taskawo-
$cig jak dla nas, tak i dla ludzi. Kto jakiej rady
potrzebowat, jaka skarge mial, kto cbcial mie¢
napisang jaka prosbe lub suplike: kazdy tylko do
nauczyciela —ten poradzil i ushuzyl kazdemu
poczciwie, nie zadajac zaptaty. W tern tylko po-
slucha¢ go nie chcieli, kiedy im czgsto dobrych
rad udzielal, co si¢ tyczylo ich zajecia; w tem trzy-
mali si¢ swego rozumu, cho¢ ku swej szkodzie.

Wogole mieli nauczyciel i pani nauczycielowa
wielkie powazanie u ludu. Pani Kmotra mawia-
ta, gdy kto wspominat o pani nauczycielowej: ,, To
wyborna kobieta!”

My uczniowie i uczenice lubiliémy takze stara
panig. Miala ona siwawe wlosy, ale rumiane po-
liczki, tagodne oczy, a pracowata i biegala po do-
mu dzien caly jak fryga. Nosita zawsze biatly
czepeczek niebieska wstazka pod broda zawigzany,
na szyi ciemng chusteczke, w lecie sukienny kafta-
nik, w zimie kozuszek, w powszedni dzien kana-
fasowa sukni¢ z szerokim dookota fartuchem
z kieszeniami.

Jak nauczyciel zawsze odznaczal si¢ czystoscia,
tak 1 pani nauczycielowa, jakby ja ze szkatutki
wyjal, a i w domu wszystko tak czyste jak szklo.
Mawiata ona: ,,czysto$¢ to potowa zdrowia!”

Kiedy widziata, ze ktéory z uczniéw idzie do
szkoty nieumyty, nieuczesany, zaraz go pytatla,
dlaczego si¢ nie umyt i nie uczesat. Jezeli dziec-
ko tlomaczyto si¢, ze go matka nie umyta, mowita
mu, ze samo si¢ moze umy¢, i zaraz mu data wody
igrzebien i pokazata mu, jak si¢ ma przyprowa-
dzi¢ do porzadku i dodata, Ze jest dos¢ duze, aby
samo to sobie zrobito. Na drugi dzien przycho-
dzil malec napewno juz umyty, badz ze sam si¢
umyl, badz ze wspomniat o tem w domu i matka
zawstydzona przyprowadzila go do porzadku.

Aby$my si¢ podczas nauki nie wypraszali na
dwor, mielismy po kazdym dluzszym przedmiocie
chwilke wolna. SzliSmy zazwyczaj na dwor napié
si¢; stara pani, postyszawszy nas, wychodzita z ku-
chni z dzbankiem pelnym wody ize szklanka, nie-
chcac nas pusci¢ do studni, aby tam ktére nie
wpadlo. Przytem pytata si¢ nas zwykle o rodzi-
cow, czy sg zdrowi. Jezeli kto powiedziat, ze mu
matka chora, zaraz pani nauczycielowa zaczynata
si¢ rozpytywac, co jej jest, czy ma wszystko, cze-
go jej potrzeba i czy nie chciataby czego, a dziec-*



ko zazwyczaj wszystko opowiadato. Wypytawszy
0 wszystko, posytata chorej pozdrowienie i kazata
powiedzieé, ze jg odwiedzi. Na drugi dzien opo-
wiadata nam coreczka albo synek: ,,Patrzcie wczo-
raj byla u nas pani nauczycielowa i przyniosta
mamusi dobre jadlo; mama nam potem takze ka-
watek data!”

Od biednych dzieci nie bral nauczyciel wecale
subotalesu czyli sobotniej zaptaty. Ksigzki i pa-
pier dostarczatl im od ksi¢zy i mawial:

— Tylko wy chodzcie do szkoty i uczcie si¢ pil-
nie, a ja juz z checiag dostarcze wam 1 wyprosze
dla was czego bedziecie potrzebowali.

JByli miedzy nami zwtaszcza dwaj biedni chtop-
cy, sieroty, ktorym rodzice jednego dnia 1ijednej
godziny pomarli na cholere. Mieli tylko starego
dziadka, biednego tatacza, ktéry zaledwie mogt
siebie wyzywi¢. O tych dwoch chlopcow trosz-
czyt si¢ pan nauczyciel jak ojciec; dostawali odziez,
strawe, nauke, wszystko darmo ijeszcze si¢ przy
nich i dziadek pozywil. Pan nauczyciel wiedzial,
ze ksiadz pleban jest czlowiek dobrego serca, ze
panna Franciszka, siostra jego, to dobra dusza,
ksigdza wikarego znat jako bardzo litosciwego,
a na pani zamkowej, jak nazywano panig Kmo-
tre, mogt we wszystkiem polegac; nie byta ona tak
zimng, jakg udawata. Chtopcy bardzo si¢ dobrze
uczyli, a i pod innemi wzgledami byli postuszni
1 porzadni; pan nauczyciel lubit ich i mawiat:

— Snadz doczekam ja si¢ z nich kiedy$ pocie-
chy!

I doczekat si¢. Jeden wyszedl na dobrego sto-
larza, drugi mial tez zostal rzemieslnikiem, ale
ze nadzwyczajne okazywal zdolno$ci do muzyki
i pragnieniem jego byto zosta¢ muzykiem, nie sta-
wial mu w tern przeszkéd madry opiekun, mo-
wigc:

— Do czego cztowiek ma che¢é, w tern mu i le-
piej idzie.

Uczytl go sam, dopokad sit starczyto, potem zas
za protekcya przyjaciol zdotat pomiescic go
w prazkim konserwatoryum. Wyszedl na dosko-
nalego muzyka i doszedt pézniej do §wietnego sta-
nowiska za granica, czego jednak pan nauczyciel
nie doczekatl.

Wdowa po zmartym
mieszkata z corkg wszkole i uczyta nas dziewcze-
ta kobiecych robotek.

Wynagrodzenie za swa pracg brata tylko od
kilkn zamozniejszych, ktorzy drobiem, zbozem lub

synu pana nauczyciela

warzywami, mato za$§ ktérzy pieniedzmi jej pta-
cili. Za biedne dziewczeta ptacit ksiadz pleban,
ktory tez len na przedze, kadziele i wrzeciona,
druty i welng¢ do robienia ponczoch, igliczki, igly,
nici, naparstki, ploétno i kanafas do szycia kupo-
wal i dostarczal. Ponczochy, r¢kawiczki, suknie,
chustki i koszulki, przez nas wyrobione, rozdawa-
ne byly razem z obuwiem w dzien §w. Mikotaja
biednym a pilnym dziatkom, przyczem zazwyczaj
obecna byta cata osada; zwtlaszcza kobiety przy-
chodzity bardzo licznie, cz¢écia przez ciekawosé,
aby widzie¢ i slysze¢ rado$¢ dzieci obdarzonych,
czescig aby obejrze¢ i osadzi¢ prace nasze, a przy
tej sposobnosci pochwali¢ i dzigki ztozy¢é niezmor-
dowanej wdowie, ktora nas takich pigknych rze-
czy nauczyla.

Byla to bardzo otwarta pani i bardzo$my ja lu-
bity. Przy pracy opowiadata nam o rzeczach ty-
czacych si¢ gospodarstwa, ktére mogtyby i.am by¢
pozyteczne, albo tez czytala nam jaka pigkna po-
wiastke; czasem tez czytata ktora z nas, robigc je-
dnoczesnie ponczochg.

Czasem przyszedt na nauke robotek takze
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ksiagdz wikary, a czasem i ksigdz proboszcz; kazda
robote obejrzeli i dla kazdej matej robotnicy mieli
stowo zachety 1 pociechy. Czgsto zachodzil do
nas pan nauczyciel i albo sluchat i tlomaczyt, co
ktorabadz z nas czytata, albo tez pickne domowe
powiesci nam opowiadal; zagadkami tez, ktérych
setki mial zapisane, rozémieszal nas i zaostrzat
mys$l nasza.

Niekiedy prosila go wnuczka:

— Dziaduniu, zagraj nam jakag piesn!

I dziadunio, pan nauczyciel, taskawie do wnucz-
ki si¢ us$miechajac, siadat do fortepianu i grat
nam jaka piesnh narodowa, a mysmy S$piewaly.
Zwtaszcza chetnie grywal: Osirdo dite, przy kto-
rej zazwyczaj oczy tzami nam zachodzily. Jak
pani nauczycielowa miata czas, to przyszta do nas
i ona, siadata w szerokim fotelu, sklad;*ta rece
na kolanach i zwracata oczy na pana nau jzyciela,
i wtedy twarz jej byta jakby opromieniona, zwta-
szcza gdy pan nauczyciel skonczywszy graé¢ przy-
stapit do niej i albo rgke jej podat, albo po gltowie
poglaskatl.

Czasem pomoglySmy w ogrodzie ple¢ i okopy-
waé, czasem Marynce polewaé bielace si¢ ptotno,
co szczegodlniej byto dla nas najwigksza uciecha.
Pani nauczycielowa zawsze nam mawiata:

— Uczcie sig, dziewczeta, takich robot; jezeli
same nie bedziecie umialy ich robi¢, bedziecie mu-
siaty ich nauczy¢, bo nie kazdy umie.

Po pracy dostawaly$Smy zawsze dobry podwie-
czorek.

Pan nauczyciel miat w swej skrzyni wiele pick-
nych ksigzek, ktoére i nam pozyczal; mial takze
wiele kwiatow i kamieni. Ale czego$my si¢ z po-
czatku baty to trupiej gtowki, ktoéra u niego leza-
ta na skrzyni.

Co tydzien dostawaly$my poemat, ktoérysmy po-
tem, nauczywszy si¢ na pami¢¢, musialy deklamo-
waé. Kiedy$my si¢ dobrze uczyli pokazywat nam
niektore rzeczy ze swych przyrodniczych zbiorow
i wymienial nam ich nazwy; jednego razu i trupig
gtowke na stot postawit i musieliSmy ja wziaé do
reki. Az dotad chwila ta tkwi mi w pamigci.

Sze$¢ lat byltam w Chwalinie, a czegom si¢ tam
nauczyta, to mi postuzyto za dobrag podstawe do
dalszej nauki; i nietylko ja, ale wszyscy, ktorzy-
$my do szkoty chodzili, wdzigcznein sercem pana
nauczyciela wspomina¢ bedziemy. Nauczyl on
nas kocha¢ Boga, ojczyzng i blizniego jak siebie
samego, a mniej zdolni nawet tyle wiadomos$ci na-
byli, ile kazdemu do Zycia koniecznie potrzeba.

Wystgpitam z chwalinskiej szkoty po calorocz-
nym egzaminie przed zniwami. MiatySmy bo-
wiem corocznie dwa egzamina: jeden w poscie,
drugi na $§w. Prokopa, po kazdym mogli ucznio-
wie doszedlszy do lat dwunastu wystepowaé ze
szkoty. Ale egzamin na $§w. Prokopa byl Swie-
tniejszy, poniewaz schodzito si¢ nan wiele panstwa
z okolicy, ksiadz dziekan, oficyali$ci i wielu mie-
szkancéw osady. MySmy takze na t¢ uroczysto$cé
ubierali szkote wiencami z kwiatow, zboza i ro-
zmaitemi gateziami. Najpierw egzaminowat ksigdz
katechetyk i pan nauczyciel, potem ksigdz dzie-
kan, ktory zwlaszcza mtodszych i stabszych wiele
si¢ pytal; w koficu wywotywano tych z nas, ktorzy
mieli ze szkoty wystapi¢ 1 ksiadz dziekan prosil
wszystkich przytomnych gosci, aby sami zadawali
pytania i przekonali si¢, czy$my do wspolnego spo-
teczenskiego zycia dostatecznie przygotowani. Du-
chowni pytajac nas o rozmaite rzeczy z religii, geo-
grafii, historyi powszechnej i co si¢ tyczy obowiaz-
kow obywatelskich, dodali ochoty innym go$ciom,
i zaraz lekarz zapytal o niektére prawidla hygie-

ny, pan urz¢dnik z ekonomii, o cd6$ z gospodar-
stwa, pan obroczny (magazynier) o zboze, piwowar
0 piwo, kramarz kazat oblicza¢ warto§¢ towaru na
tokcie i sztuczki w rdznej monecie; sgsiedzi kazali
czyta¢ i pisa¢: wreszcie ksigdz dziekan polecit na-
napisa¢ rachunek gaspodarskich dochodow i wy*
datkow, a widzac, ze i w tern wszyscy roOwnie bie-
gli jesteémy, dal znak re¢ka, abySmy jeszsze przed
wystapieniem zlozyli naszemu nauczycielowi dzigk-
czynienie na pismie. Gdy za$§ odczytaliSmy, ten
16w swoje prace, jednomyS$lnie a serdecznie brzmig*
ce, gleboko wzruszeni goscie obejrzeli si¢ za pil-
nym nauczycielem 1 madrym wychowawca na-
szym, ale tego juz nie bylo; podczas naszego pisa-
nia wyszedl cicho, przez nikogo niewidziany,
skromnos$¢ bowiem nie data mu stuchaé¢ dzigkow
naszych.

(D. n.)

PRZEGLAD LITERACE

Kazimierz BrOdZiflSki, studyum przez Walerye Mar-
rene. Krakow 1881 r.

Czy my posiadamy podreczniki literatury poi
skiej? Ilez to z naszych czytelniczek odpowie na
to szeregiem nazwisk poczawszy od Bentkowskie-
go a skonczywszy na Kuliczkowskim. Rzeczywi-
$cie posiadamy ksigzki tak zatytulowane, lecz one
prawie zupelnie nie odpowiadaja swemu tytulowi
ani tez swemu zadaniu. I nic dziwnego, jednost-
ka choc¢by najzdolniejsza i1 zelaznej wytrwalosci
nie jest w mozno$ci przeczytania, nie mowimy juz
wszystkich autoréw, gdyz podobne przypuszczenie
$wiadczyloby o naszej nieznajomosci literatury, ale
chociazby tylko wszystkich gléwniejszych dziet
autorow jednej epoki. Do literatury bowiem wcho-
dza wszystkie objawy mys$li ludzkiej zard6wno poe-
zya jak historya, matematyka i przyrodoznawstwo,
czyz istnieje na §wiecie tak genialny cztowiek, kto-
ryby samodzielnie potrafil sadzi¢ i szeregowaé po-
dtug wartosci wszystkie gal¢zie wiedzy ludzkiej?
Zbywa si¢ wiec ogdlnikami, banalnemi frazesami
zamiast sadem, powtarza si¢ utarte najczesciej
mylne zdania i — drukuje si¢ podrgcznik litera-
tury.

Jedyna droga wybrnigcia z tego zaczarowanego
kotla, jest praca nad kazda postacig z osobna, ta-
kie monografie utatwia zestawienie poszczegol-
nych grup, a wigc politykéw, dyplomatdéw, przyro-
dnikdw, matematykoéw etc. etc. pewnej epoki —
a taki dopiero juz ugrupowany materyal da si¢
ujaé nastgpnie w pewien system, ktéry mozna na-
zwac bez ironii — ,historya literatury”.

Jest to pole zaniedbane i zaroste chwastami, to
tez tern serdeczniej, tern szczerzej witamy kazdego
pracownika, ktory nie waha si¢ ja¢ tej pracy
i przysztym badaczom torowaé drogi, a tern chg-
tniej witamy prac¢ p. W. Marrene, o Kazimierzu
Brodzinskim, ze znamy ja jako wielce utalento-
wana autorke nietylko powiesci lecz i studyow
literackich jak:,,Zrozpaczeni w literaturze”,,,J. U.
Niemcewicz” i t. d.

Pani Marrene zespolita bardzo stlusznie bieg
zycia Brodzinskiego z jego utworami, nie ulega
bowiem watpliwosci, ze wpltywy zewngtrzne, stosun-
ki zycia wptywaja badz dodatnio, badz tez uje-
mnie na tworczo$¢ autora.

Po barwnym > serdecznie skreslonym obrazie



mtodosci Brodzinskiego, przychodzi p. Marrene
do charakterystyki oOwczesnego stanu oS$wiaty
w kraju, zywo opisuje autorka powagi warszawskie
z obozu klasykow, oceniajac bardzo sprawiedliwie
ich wady i zalety.

Na tak przygotowanem tle stawia p. Marrene
Brodzinskiego 1 rozwaza dziatalno$¢ jego jako
prozaika, poety, profesora i publicysty.

Szczegdlowo rozbiera autorka stawna jego roz-
prawe ,,O klasyczno$ci i romantyczno$ci”, w kto-
rej sa stowa p. M., rozwinal swoje znakomite
przymioty, trzezwo$¢ pogladow,
znajomo$¢ literatur zagranicznych i styl jasny,
wdzigczny, jakkolwiek dzisiaj jezyk doszedt do
nieporéwnanie wigkszego wyrobienia.

Brodzifski uwazal za szkodliwy tak klasycyzm
fiancuzki, jakotez romantyzm naplywajacy z Nie-
miec, pragnat jedynie samoistnego rozwoju jezyka
i piSmiennictwa opartego nanarodowych pierwiast-
ach. Jak widzimy Brodzifiski opiera literature
na wielkiej idei narodowo$ciowej, ktora zakryta

umiarkowanie,

pized ttumem, jasna i widoczng byla dla wybra-
nych jednostek, do ktérych bardzo stusznie zali-
czamy i Brodzinskiego.

P*rug4 glo$na rozprawe¢ napisal profesor p. t.
,0 entuzyazmie 1 egzaltacyi”, w ktérej poddaje
lytyce prad oOwczesny, gardzacy w imi¢ poezyi
i uczucia praktycznos$cig zycia i rozsagdkiem. Nie
wystepuje on przeciw zapatowi, lecz zada by ro-
zum nim kierowal, nie chce przemawia¢ jedynie
do imaginacyi i uczucia, lecz zwaza¢ na warunki
bytu.

Jako poeta rozpoczal swoj zawdéd w miodym
wieku, oglaszatl nastepnie ulotne poezye w ,,Pa-
mi¢tniku warszawskim” i w ,,Pamigtniku nauko-
wym’, ktore zadziwiaja mistrzowskiem wykoncze-
niem. Uzyl on rymu jednozgtoskowego, ktory nie
by?t rozpowszechniony w naszej poezyi, spotkawszy
si¢ jednak z parodya tej formy zarzucit jg zupetl-
nie, mimo jej racyonalno$ci i podatnosci do mu-
muzyki.

,»Brodzinski szuka w poezyach swoich prawdy,
nie poprzestaje na powierzchni uczué¢, ale sigga
ich gtebi, nie nastraja si¢ sztucznie na zamierzona
nute, ale odnajduje ja w glebi wlasnego serca
i tym sposobem trafia do serc innych.”

Z usposobienia swego byt Brodzinski lirykiem,
pisywat jednak wiersze dydaktyczne i opisowe.

,»Wieslaw” stanowi przelom w talencie Brodzin-
skiego; zajasnial wowczas w calej peini talent poe-
tycki, a chociaz autor nie wyswobodzil si¢ w zu
petnosci z rutyny, przeciw ktérej powstawal, to
jednak utwor ten nalezy do szeregu pomnikowych
dziet naszej literatury.

Pani Marrene scharakteryzowawszy ,,Wiesta-
wa’ przystepuje do oceny Brodzinskiego jako
piewcy ludu i milo$nika slowianskich zabytkow.

,»Jako profesor, pisze autorka, Brodzinski wy-
wieral ogromny wplyw na mlodziez, zwracal jej
zamitowanie do rzeczy ojczystych; jako krytyk wy-
dart zapomnieniu niejedna posta¢, nieslusznie
przez zepsuty smak woOwczas panujacy stracona
w dal zapomnienia i bytjednym z pierwszych, kto-
ry literatur¢ studyowal systematycznie i Zro-
dtowo.”

Przez dituzszy czas byt wspotpracownikiem wy-
chodzacych podéowczas dwu ,,Pamietnikow”, war-
szawskiego i naukowego, a straciwszy katedrg uni-
wersytecka przez zniesienie uniwersytetu, objat
w 1834 r. redakcya ,,Magazynu powszechnego”,
pierwszego pisma illustrowanego, jakie wychodzi-
to w naszym kraju.

Bedac stabym wyjechat w 1835 roku do Karl-
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sbadu i umart w Dreznie a ciato jego spoczywa na
obczyznie.

Pani Marrene zreasumowawszy cala dziatal-
no$¢ Brodzinskiego tak pisze: Byla to posta¢ wiel-
ka, jesli nie geniuszem, to nieskazitelno$cia swoja,
harmonig réznorodnych wtadz — nieu$piong ni-
gdy czujnosciag rozsadku, cichem wytrwaniem,
zjakiem stal przy idei obowiazku, a nadewszystko
nieporéwnang mitoscia, jakg miat do wszystkiego
co swojskie i zacne.”

Nie piszemy krytyki jedynie notatke, ale z niej
mozna tatwo poznaé zalety pracy paui Marrene,
przedewszystkiem zastluguje na pochwalg jasny
uktad, dozwalajagcy na zoryentowanie si¢ wsrod
prac i zycia autora, a nastgpnie bezstronna ocena
dziet zuwzglgdnieniem wspodlczesnych pradow lite-
rackich.

Oby wiecej prac takich a moze po 20 latach do-
czekamy si¢ chociazby literatury X 1X wieku.

A. G

TXRAJU T2 ZAGRANIC!,

*** Na wystawie p. Krywulta w Hotelu Euro-
pejskim znajduje si¢ obraz przedstawiajacy fakt
z zycia jednego z najstawniejszych naszych kro-
low, wogble mato znany.

Stefan Batory byl jednym z najgoretszych
stronnikéw Jana Zapoly, pretendenta do tronu
wegierskiego, iwtej sprawie wystany byl przeznie-
go jako poset do Wiednia, gdzie z rozkazu cesa-
rza Maksymiliana 11 zostal wtracony do wigzie-
nia, a nawet jako buntownik zagrozony $miercig.
Oswobodzenie swoje Stefan Batory zawdzigczat
silnemu wstawieniu si¢ Owczesnego legata krola
polskiego Zygmunta Augusta, ksigdza Eranciszka
Krasinskiego, pozniejszego wicekanclerza i bisku-
pa krakowskiego, ktory osobistym wpltywem jaki
miat na cesarza, zdotal uzyska¢ uwolnienie z wig-
zienia przysztego monarchy polskiego. Tg¢ wta-
$nie chwile przedstawil w obrazie swoim p. E. Ko-
mar. Obraz przedstawia wnetrze wigzienia; w gle-
bi, przez zakratowane okno wida¢ Wieden na kto-
ry, jakotez na caty horyzont, ksiezyc roztacza bla-
dawe swe swiatlo — za$ scena w wigzieniu os$wie-
tlona jest ognistym blaskiem pochodni. Stefan
Batory zaj¢ty byl badaniem dziet starozytnych
dziejopisarzy rzymskich, gdy wszedt do wigzienia
Franciszek Krasinski, w towarzystwie dyrektora
wigzienia i kilku osob ze swego orszaku, z oznaj-
mieniem: iz za wstawieniem si¢ jego jako posta
rzeczpospolitej, cesarz rozkazal uwolni¢ niezwlo-
cznie uwiezionego ksigcia. Krasinski, w stroju
kanonika, jedna r¢ka pokazuje Batoremu dekret
cesarski, drugg otwarte drzwi wigzienia ktérych
prog wolno ksieciu przestapi¢. Dyrektor wigzie-
nia spoglada na ksigcia z pewnem niezadowole”
niem, jakby gniewny ze tenze za chwilg opusci
mury gmachu zostajacego pod jego wladza. Po
lewej stronie obrazu stoja dostojnicy polscy,fjnale-
zacy do sktadu poselstwa; tuz obok odzwierny Jwig-
zienia, typ przypominajacy Qwasimoda, z pocho-
dnia w reku, o$wietlajaca catg grupe. Obraz od-
znacza si¢ $§mialem i pigknem wykonaniem, por-
trety przedstawionych osob sag™autentyczne.

*** Ciekawe szczegdély podaje ,,Ruski Kur.”
o stopniu wyksztalcenia osdébjw instytucyach sg-

dowych rosyjskich. I tak wr. 1879 wigkszo$¢

nie posiadata specyalnego wyksztatcenia prawne-
g0, a pomimo to 7% na sto takich osoéb byto czton-
kami Izb sagdowych, 15% prezesami, a 11 % towa-
rzyszami prezesoOw sadu okrggowego, nakoniec
22% cztonkami sadéw. Wigkszos$¢ sedzidow poko-
ju nie posiadata takze wyzszego wyksztalcenia
a nakoniec 24 cztonkéw sadu okrggowego, 3 towa-
rzyszOw prezesoOw i 2 prezesoOw nie ukonczylo na-
wet nizszych zaktadéw naukowych.

*** Miejscowos$¢ zwana Krzywosze, zkad wzie-
lo poczatek powstanie dalmacko-hercegowinskie,
ktore tyle ktopotu przyczynito rzadowi austryac-
kiemu, obejmuje przestrzen niewickszg nad trzy
mile kwadratowe najniewdzigczniejszej ziemi, bo
sktadajacej si¢ z samych prawie nagich skal, po-
przerywanych lozyskami gorskich potokow, wy-
schtych przez wigksza czg¢é¢ roku izasypanych sto-
sami kamieni. Na takiej glebie, cho¢ pod cieptem
niebem, zyje ludno$¢ prawie dzika. Zywiac sig
byle czem, mieszkajac w chacie podobnej do ja-
skini, bez okien i komina, gdzie caly sprz¢t stano-
wi czgstokro¢ zawieszony kociol w ktéorym sie go-
tuje strawa. Krzywoszanin zahartowany na niewy-
gody, nie dba o zycie, a bezpieczny w swoich nie-
dostgpnych siedzibach, nie Igka si¢ zadnego niebez-
pieczenstwa. Tylko glodem zdotal sktoni¢ich wkon-
cu 1869 r. rzad austryacki do poddania si¢ araczej
do kapitulacyi i to na nader korzystnych dla nich
warunkach, gdyz uktad zawarty z nimi przez je-
nerata Rodicza, gubernatora Dalmacyi, zapewniat
im uwolnienie od powinnosci wojskowej w wojsku
regularnem, co rzeczywiscie bylo gltownem powo-
Wedtug ostatniego spisu, liczba
Tenze sam powdd

dem powstania.
catej ludnos$ci wynosi 4,965.
wywolal obecnie powstanie w Hercegowinie, na
ktérego uSmierzenie rzad austryacki zniewolony
byt wysta¢ znaczng liczbe wojska i poniesé¢ tak

wielkie koszta znacznie przenoszace warto$c¢ tej

nedznej krainy.

*** Podczas pozaru w Stockpark, w Londynie,
mtoda 16-letnia dziewczyna, Anna Loftus data
dowodd wielkiej odwagi i sity poswigcenia. Rato-
wala si¢ ucieczky z palgcego si¢ domu; lecz wy-
bieglszy na ulicg, przypomniala sobie, ze siedmio-
letnia jej siostrzyczka pozostata w palagcem si¢ ich
mieszkaniu. Zaczeta obecnych blagaé o pomoe,
ale nikt nie $mial narazi¢ Zzycia, rzucajac si¢
w ogien. Widzac coraz grozniejsze niebezpie-
czenstwo, dziewcze nie waha si¢; umaczata chust-
ke w wodzie i owinawszy si¢ nig znikta wsérdéd pto-
mieni. Obecni patrzyli z przerazeniem na ten
Smialy czyn, bedac pewni, ze odwazna dziewczyna
zginie straszng §miercig; wtem nagle Anna uka-
zata si¢ z siostrg na r¢ku, iteraz dopiero padia
zemdlona. Pomoc udzielona natychmiast zdotata
uchroni¢ bohaterke od dalszych ztych nastgpstw
silnego poparzenia.

*** W towarzystwie biologicznem w Paryzu
rozprawiano niedawno o wplywie kawy i cukru na
trawienie. Od do$¢ dawna juz jedni dowodzili,
drudzy zaprzeczali ze kawa szkodliwie dziata na
zoladek; obecnie do$wiadczenia dokonywane na
psach twierdzaco rozstrzygaja te¢ kwestya. Prze-
konano si¢ mianowicie, ze kawa sprowadza ane-
mi¢ zoladka, utrudnia trawienie, a przy czg¢stem
uzyciu wywotuje nawet chroniczng powolnos$¢ spet-
niania przez niego wlasciwych funkcyi isprzyja
nagromadzeniu si¢ w nim pokarméw. Nadmierne
uzycie kawy rownie jak herbaty, sprowadza takze
gastralgia, dyspepsya, oraz drazni system nerwo-
wy. Cukier przeciwnie sprzyja trawieniu. Na mo-
cy tych danych o$wiadczono, iz pijacy kawe po-



mwinni ktas¢ do niej wiele cukru, dla zneutralizo-
wania cho¢ w czgsci szkodliwego jej wpltywu.

*** Rzad angielski zrobit przedstawienie do
parlamentu, aby mezczyzni od lat 18 wieku za po-
bicie i wogdle nieludzkie obejscie si¢ z kobieta
lub dzieckiem, karani byli czterogodzinnem wysta-
wieniem pod pregierz, z przytwierdzonym na pier-
siach napisem: ,,Dreczyciel kobiet lub dzieci”. —
Czy nie jest hanba dla X IX wieku, zeby w nim
data si¢ uczu¢ potrzeba praw podobnych!

*** Dos¢ ciekawe sg szczegbdlty uczty weselnej ja-
kg krolowa Wiktorya wyprawita w zamku W ind-
sor na cze$¢ ksigcia Albany i miodej jego mat-
zonki, ksiezniczki Waldeck-Pyrmont. Za kazdym
goSciem stat na rozkazy jego lokaj w galowej
dworskiej liberyi, za§ za kroélowa i p. Gladstone
stali kolosalni gorale szkoccy, w ich narodowym
stroju.
zadziwienie, skoro gdy przyszlo wnosi¢ cztery ce-
remoniatem przepisane toasty, nie dokonal tego
ani ksigze Walii ani zaden 2z dostojnikow dwor-
skich, ale John Brown, lejbkamerdyner jej kro-
lewskiej mosci, przez caly czas uczty stojacy za
jej krzestem.
cym glosem toast na cze$¢ ,,mtodej pary”, ,krola
i krélowej holenderskiej”, ,ksigcia i ksigznej Wal-
deck” i nakoniec krélowej Wiktoryi. Gdy przy
ostatnim toadcie towarzystwo powstatlo, rozwarty
si¢ podwoje sali i weszlo do niej dwoch kolosal-
nych kobziarzy, Szkotow czystej krwi i trzy razy
do kota obeszli salg, wygrywajac piesn weselng
Nie-
podobna opisaé ostupienia jakie odbilo si¢ w twa-
rzach krolestwa niderlandzkich i obecnych na ucz-
cie ksigzat niemieckich i przerazenia mistrzow

Najwigksze w obcych gosciach wywotato

Z tego tedy miejsca wnidst grzmig-

,Lilt” na niezno$nym swym instrumencie.

dworu i ceremonii przybytych ze statego ladu.

W przeddzien $lubu, to jest 27 z. m. deputacya
miasta Windsor z burmistrzem na czele, ofiarowa-
ta narzeczonej ks. Leopolda jako podarunek $lu-
bny, w imieniu miasta i okolicy, bransoletg i pier-
$cien. Bransoleta jest w ksztalcie weza; tebek
obsadzony 320 brylantami wagi 24'/2 karatow i 60
rozetkami z drobnych brylantow. Nadto tebek
ozdobiony jest wielkim szafirem wartosci 20 funt.
szterl. i dwoma rubinami zast¢pujacymi oczy. Lu-
ski na grzbiecie s3 z emalii ze zlotem. Pierscien
stanowi obraczke z pigknych brylantéw. Ciasto
weselne jest arcydzietem sztuki cukierniczej. Skta-
da si¢ z trzech kondygnacyi, majacemi tacznie ze
ztocona podstawa sze$¢ stop wysokosci; waga cia-
sta wynosi dwa centnary. U dolu wida¢ tabedzie
i delfiny plywajace wsrdd roslin wodnych. Pierw-
sza kondygnacya ozdobiona jest czterema meda-
lionami, wyobrazajacemi Europe¢, Azya, Afryke
i Ameryke, poprzedzielanemi kolumnami ozdobio-
nemi liljami wymalowanemi na tle attasowem. Na
kolumnach tych stoja wazony kwiatow z godlami
potaczonych krélestw; czytajace kupidynki unosza
posta¢ przedstawiajaca literatur¢. Na drugiej
o$miokatnej kondygnacyi, wyrobione sa herby
Anglii i ks. Waldeck-Pirmont, oraz monogramy
krolewskie. Dokota stoja kupidynki trzymajace
Na trze-
ciej kondygnacyi umieszczona jest fontanna oto-
czona kolumnami na ktorych pozawieszane sg

kwiaty pomaranczowe i godto mitosci.

wienice §lubne, na czwartej wznosi si¢ wspaniaty
wazon z najpickniejszemi kwiatami.

*** Dnia 6 b. m. miata miejsce w Orleanie uro-
czysto$¢ pamiagtkowa urzgdzona na cze$¢ dziewicy
Orleanskiej. Rozpoczeta si¢ uroczystym pocho-:
dem, w ktérym przyjeto udziat duchowiefistwo

JJO3BOJIEHO U,EH3ypOK) BapmaEa 4 Man 1882 r.
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i wladze wojskowe, a majacym przedstawiaé zwy-
cigzkie wejscie bohaterki do oswobodzonej przez
nig twierdzy nad Loarg. Przy tej sposobnosci
obecni ujrzeli wydobyty na te¢ uroczystos¢ starozy-
tny sztandar Joanny z obrazem Matki Boskiej,
pozostajacy w zachowaniu u biskupa orleanskiego.

% W Middleburg, w Stanie Vermont, pewien
zegarmistrz wyrobit zegar ktory podczas bicia go-
dzin przedstawia jednocze$nie scen¢ zamordowa-
nia Garfielda. Ruchome figury maja dwa cale
wysoko$ci i wyrobione sg z drzewa. Cata scena
wraz z przedstawieniem stracenia mordercy prezy-

denta, Guiteau, trwa trzy minuty.

*** Jedno z francuzkich towarzystw aeronau-
tycznych zamierza obchodzi¢ wkrétce uroczyscie
setng rocznic¢ wzniesienia si¢ balonu w powietrze,
nad stolica Francyi. Z jubileuszem tym taczyl-
by si¢ ,,bankiet aecronautow pod obtokami.” W ta-
sno$ci gazu wodornego postugujacego do wznosze-
nia si¢ balonow, odkryte zostaty wr. 1766 przez
angielskiego przyrodnika p. Henryka Cavendisch,
a zaraz w nastepnym roku, profesor Jozef Black
w Edynburgu, ttomaczyl uczniom swoim, Ze na-
czynie pewnych rozmiaréw i pewnej wagi, napet-
nionetym gazem, musiatoby wznie$¢ si¢ w powietrze.
Pierwsza proba zeglugi powietrznej balonem na-
pelnionym ogrzanem powietrzem, miala miejsce
5 czerwca 1783 r., dokonali jej bracia Mangolfier,
w Lugdunie, za§ balonem napelionym gazem,
dnia 22 sierpnia 1783 r. w Paryzu.

*#% Juz corka Lineusza wiedziala ze istnieje
krzew zdolny pokry¢ si¢ ptomieniem nie palac si¢
i nie niszczejgc. Krzew ten znany jest juz dzi-
siejszym botanikom, jeden gatunek jego, zwany
jesieniec (Dictamnusfraxinella) kwitnie czerwono,
drugi, jesionka, (Dictamnus fraxineUa albus) bia-
to. Jedyny ten wswoim rodzaju inader zajmu-
jacy okaz $wiata roslinnego, zastuguje na uwage
z powodu wilasnosci swej zapalania si¢; zapatka
przytknieta do kwiatéw jego roznieca plomien,
Do-
$wiadczenie mozna powtarzac¢ co kilka dni, zwta-
szcza podczas posuchy, jezli rosa lub mgta nie
zwilzy zanadto listkow. Kwiaty tych krzewow
zachowuja t¢ szczegdlng wlasnos$é zapalania si¢ az
do zupelnego dojrzenia nasion i uschnigcia kieli-
chow kwiatowych. Latwa te¢ i niezwykla zapal-
no$¢ ttomacza wydzielaniem si¢ z tej roslisy, zy-
wicy 1 olejkéw elektrycznych. Ogrodnicy radza
aby nasiona sadzi¢ w ziemi¢ natychmiast po ich
dojrzeniu, gdyz inaczej trudno bytoby bardzo do-
chowac¢ si¢ tych ,,gorejacych krzakow”.

z ktorego wydobywa si¢ silny dym i zapach!

01§ RYCINY KOLOROWEJ,

Suknia z vetement. Spddnica plisowana z gtad-
kiego materyalu ma vetement z przodu podpicte
a panier z tytu spadajace do dolu sukni, uszyte
z materyatu w kratke¢. Szeroki kotnierz i mankie-
ty koronkowe. Kapelusz stomkowy zdobny kwia-
tami.

Przéd
sktadajg falbany morowe, przestebnowane w poto-
wie dlugosci. Upigcie I stanik dane z materyi
gtadkiej, z przodu stanika dodany plisowany pla-
stron morowy, z pod krotkiej baskiny wysuwa si¢

Suknia ze stanikiem z basking. sukni

Redaktor J. K. Liregorowicz. Wydawca E. Skiwski.

falbanka.

pelusz czarny z kolorowemi pidrami.
Ubranie dla matego chiopczyka.

Szeroki koinierz caty zaplisowany. Ra

Sukieneczka
z szerokg plisowang falbang, wszyta wkarczek fat*
dowany, odrobiona jest z materyatu welnianego
w drobng kratke, z guziczkami zlotemi i ponso-
wym jedwabnym sznurem przewigzanymi zamiast
paska.

Zawiadomienia.

Najnowsza metoda

KROJU SUKIEN 1 OKRY(

K Glodzinskiego, wykladana w glownym zakla-
dzie nauki kroju sukien i bielizny, Miodowa Nr. 1
pod kierunkiem autora. Sama ilo§¢ wydan i coraz
szersze 1 szybsze rozpowszechnianie si¢, najlepiej
$wiadczy o jej praktyczno$ci jak réwniez i przy-
znanie mi patentow wynalazku we Francyi, Belgii
i innych panstwach. Poprzednie edycye kroju su-
kien tak w polskim jezyku jak w przektadzie
niemieckim dawno wyczerpane a 4-ta polska i 5-ta
w przektadzie rosyjskim, ktore dopiero co opusci-
ty prasg, przodujag w nowosci wzorow praktycznej
zasadzie, wyczerpujacej nauce, nie ulegajacej
zmianie mody nigdy, a tak ulatwione, Zze nawet
same panie wyuczaja si¢ kroju wprost z miary do
kazdej figury i mody, a garnirunki z zurnalu. Ce-
na metody kroju sukien z 37 tablicami rysunko-
wemi rs. 3, linijki sztucznej ulatwiajacej bardzo
naukg rysunku form—rs. lkop. 50. Cenanauki kro-
ju iszycia fasondw z materyaléow rs. 13. Udzielam
rowniez lekcyi kroju bez niczego a w danym razie
i bez centymetra, lecz zawsze wedlug pewnej za-
sady za darmo moim uczenicom.

Wydanie 1-sze co tylko opus$cilo pras¢ Najnowszej
metody kroju bielizny mezkiej, damskiej i dziecin-
nej z 15 tablicami rysunkowemi, a tak utatwiona
ze nawet same panie mogg wyuczy¢ si¢ kroju, za-
wiera nowe praktyczne i gustowne wzory rozli-
cznych fasonow, jakie tylko w zakres tualety ne-
glizowej wchodzi¢ moga. Jestto pierwsze
cyalne wydanie wyczerpujacej nauki na ulepszo-
nych zasadach opartej. Posiadanie takiego pod-
recznika jest prawie niezb¢dng rzeczg w kazdym
familijnym domu jako $rodek do poczynienia zna-
cznej oszczednosci. Cena metody rs. 2; na zada-
niewysyla si¢ poczta za doliczeniem kop. 30, a me-
tode¢ kroju sukien za doliczeniem kop. 75. Cena
nauki kroju 1 szycia bielizny rs. 13. Po kursie
udzielane sg $wiadectwa.

Mi. Ulodzinstki,
specyalista w uktadaniu metod kroju i witasciciel
wielu szkot.

spe-

TERESA JADWIGA Papi
przyjmuje na mieszkanie panienki, i utatwia im
edukacya. Mieszkajace u niej, mogg pobieraé
nauki od profesoréow pierwszych zaktadow nauko-
wych zenskich, ksztalci¢ si¢ w muzyce, $piewie
i korzysta¢ z konwersacyi w obcych jezykach. Tro-

skliwa opieka zapewnia sig.

Warszawa, ulica Wielka Nr. 16.

Do dzisiejszego N-ru Tygodnika Moéd dolacza
si¢ dodatek z drzeworytami i rycina kolorowa.

Druk E. Skiwskiego Chmielna N. 1530 (20).
Dodatek.



Dodatek z powiesciami do Tygodnika Méd Nr.

-A.B XIR, ST2S8TT .
(Within The Maze.)

Przez

MISTRES H. WOOD.

(Dalszy ciag.)

— Jest podobno dawnym przyjacielem rodziny
Andinnian? moéwita dalej Teresa.

Tak, co$ podobnego; ale poznatem go dopiero
po moim tu powrocie?

— Ktoz mu wigc powierzyt obowiazki ktore spet-
nia obecnie? *

MO)a mat*a- Uwazala to za rzecz uiezbg¢dng
aby kté$ w czasie mej nieobecnosci czuwal nad mo-
jemi interesami.

Czy zamierzasz, sir Karolu, wejs¢ z nim

w blizsze, przyjacielskie stosunki?
— Nie mys$le o tem wcale, odpowiedzial Karol,
marszczac lekko brwi.

Jest to czlowiek mity i wyksztalcony, i zdaje
si¢ by¢ gentlemanem, odpowiedziata miss Blake to-
nem wymowki.

— Bardzo mnie cieszy, ze zastuzyl sobie na tak
pochlebne zdanie, rzekt zimno sir Karol. Tak wigc

Licyo, niektorzy sasiedzi odwiedzili ci¢ w czasie

mej nieobecnos$ci? dodal zwracajac si¢ do Zony.

Tak, Karolu, i zatuj¢ bardzo ze nie byte§ ze
mng, bo te wszystkie catkiem nieznane nazwiska
pomieszaty mi si¢ w glowie.

—a Nie potrafilbym ci¢ o$wieci¢ pod tym wzgle-
dem, bo takze nie znam tu nikogo, odpowiedziat
smiejac si¢ Karol.

Miss

odeszta wigc do siebie po obiedzie.

Blake potrzebowata napisa¢ kilka listow,
dano weczes$nie, i zaraz po niej udata si¢ znow do
poinocnego saloniku, dla dokonczenia listow na ju-
trzejszg pocztg. Widziata ze Karoli Lucya space-

rujag po ogrodzie trzymajac si¢ pod regce, i rozma-

wiaja eicho pochyleni ku sobie. Widocznie wy-
starczali sobie wzajemnie, i nie mysleli wcale
0 niej.

Badz co badz, jezli zwazymy jakie byly przeko-

nania mistress Blake co do przesztosci, nie bedzie-
my si¢ dziwi¢ ze widziala w tem wigcej niz zapo-
mnienie, i ze doznata nader przykrego wraze-
nia.

Styszata ze Lu-

Zciemnilo s:¢ prawie zupelnie.

cya gra na fortepianie, ale musiata by¢ sama w sa-
lonie, bo grata tylko jakie$§ urywki nie majace z so-
ba zadnej lacznos$ci. Lady Andinnian sadzila za-
pewnie ze Teresa jeszcze pisze, nie weszia do niej
aby jej Miss Blake wusiadta

przy otwartem oknie, a p6zniej gdy bylo juz zupetl-

nie przeszkadzac.

nie ciemno wyszta do ogrodu zarzuciwszy szal na sie-
bie, iwkrotce znikngta wsrdéd drzew rosnacych na-
przeciwko. Nie byta tego wieczora w towarzyskiem
usposobieniu i wolata by¢ sama nizeli z Karolem
1 Lucya.

— Gdyby nie moja kaplica, nie pozostatabym

tu dtuzej jak do jutra. Zatuje prawie ze zadatam

sobie tyle pracy dla otwarcia tu nowego kosciota,

ze staralam si¢ wyrwacé¢ t¢ okolicg z ciemnoty. Je-

dnak w obecnych okolicznos$ciach, skoro pan Catta-

Herbate po-j

comb juz przybytl, trzeba si¢ uzbroi¢ w cierpliwos$¢

i spelni¢ swoj obowiazek!... Pozostan Tereso Blake!

zawotala surowo, zwracajac si¢ do siebie samej,

takze to dotrzymujesz zaciagnigtego wzgledem sie-

bie zobowigzania, ze wyrzeczesz si¢ wszystkiego,

i wszystko bedziesz znosi¢ cierpliwie? OlJegnaj od

siebie te zle mysli, i zabierz si¢ me¢znie do dziela,

pozostan tu dla dobra Lucyi! Moze wkroétce bedzie

potrzebowata przyjaciotki, a wtenczas... al otéz on!

Te ostatnie stowa odnosity si¢ do sir Karola.

Znajdowata si¢ teraz po drugiej stronie domu, na-
przeciwko gabinetu sir Karola. Szklane drzwi byty
otwarte, on za$ siedzial przy stole i czytal list przy
$wietle lampy, rozmawiajac z Hewitc’em stojacym

w glebi. Przeszta przez trawnik i zblizyta si¢ do

okna, nie w checi podstuchiwania, ale przez roztar-
gnienie; sir Karol nie rozmawial prawdopodobnie
takiem

z Hewitt’em o niczem coby ja obchodzié¢

mogto. Na dworze byto ciemno, nie mogli jej wiec
dostrzedz z o$wietlonego pokoju.
— Badz ostroznym Hewitt’cie, mowit Karo

i zachowaj co do tego najgl¢bsze milczenie.

— Potrafilem zachowa¢ je dotad, sir Karolu,
a wigc i nadal patrafig. Nie lgkaj si¢ niczego
z mej strony. Nie po to przez tyle lat stuzylem

wiernie i gorliwie twej rodzinie, sir Karolu, abym
cO$ przeciwnego jej interesom.
Zda-
je mi si¢ ze to juz wszystko co ci mialem powie-

dzieé.

mogt teraz uczynic
— Wiem o tem, Hewitt’cie, wiem dobrze...

Miss Blake odeszta wolno i zamyS$lita si¢ glebo-
ko. stow ktore do-

szty do jej uszu,

Rozmy$lata nad znaczeniem
i dowodzily ze pomigdzy sir Ka-
rolem i Hewitt’em istnieje jaka$ tajemnica. Zwro-
cita si¢ ku tarasowi, i zamierzata juz wrdcie do po-
koju, gdy ustyszata w salonie gitcs Karola rozma-
wiajacego z zona.

— Zamierzam si¢ przejs$¢ troche, Lucyo.

— I owszem, Karolu. Chcesz zapewnie wypalié¢

cygaro?

— Ciekawa jestem czy pod pozorem przechadzki
nie zamierza udac¢ si¢ tam, gdzie go juz raz widzia-
tam wchodzacego, pomyslata miss Blake. Bede go
sledzi¢, tak, bede... postanowilam to uczyni¢ i uczy-
ni¢g. Wolno mu miéé¢ jakie$ tam interesa, ale tak
Lucya jak jej rodzina muszg takze czuwaé¢ nad swo-
jemi. Jest to moim obowigzkiem czuwaé¢ nad ta
biedng kobiets.

Zarzucita szal na glowe, i wkrotce byla juz za
furtka, a przebiegiszy predko na druga strone¢ dro-

gi, posuwata si¢ dalej ostroznie tuz koto ptotu, do-

poki nie doszta do Labiryntu. Tam ukryta za
drzewami rosnacemi blizko bramy, czekata juz
spokojnie, rachujac ze poniewaz byla ubrana zu

peilnie czarno, nikt jej tam nie dostrzeze.

Noc byta spokojna, ale mgla unosila si¢ w po-

wietrzu.  Teresa czekata juz kilkanascie minut
i zaczela przypuszcza¢ ze trudzita si¢ naprdzno.
Karol musial p6js¢ w inna strong, albo tez pozostat
z zong?

— Al co to jest?

Nad glowa miss Blake rozlegt si¢ nagle krzyk
przenikliwy, i on to wywotatl ten jej okrzyk. Byt to
glos jakiego$ nocnego ptaka, ale, — moze przyczy-
nitlo si¢ do tego poprzednie rozdraznienie— miss
Blake przelgkta sig, pomimo ze miata silne nerwy.

— Po¢jde ztad, pomyS$lata, i zatuj¢ ze przysztam!

I.

Czy tylko pan Smith nie stoi przy oknie, bo zoba-
Wychylita troche glowe
Jedno okno byto

czylby mnie z pewnoscig.
i spojrzata na domek rzadcy.
otwarte, i zdawalo jej si¢ ze dostrzega w nim twarz
zwrocona ku niej.

— Musial mnie widzie¢ gdy si¢ tu zblizatam,
pomyslata Teresa, ale tak jestem otulona szalem,
ze niepodobna aby moégl mnie poznaé. Czy mi sig
zdaje, czy tez rzeczywiscie ktos si¢ tu zbliza?

Moze to sir Ka-
W

ale teraz juz za

Dostyszata jaki$ lekki odgtos.
rol? Tak,

chwili ustyszata

to z pewnos$cia kto§ nadchodzi. tej
inne znéw kroki,
brama przy ktorej stata.

— Kt6$ wyjdzie zapewnie! szepneta miss Blake.
Nie jestem tu bezpieczna, dwie pary oczu moga doj-
rze¢ czegoby jedna nie dostrzegta.
gdyz

Sir Andinnian, to on zblizat si¢ rzeczywi-

$cie szedl wolno iostroznie. Zatrzymat si¢ przy
bramie, wyjal klucz =z kieszeni otworzyt i wszedt
predko. Ktos pospieszyt naprzeciwko niego.

— Jakze si¢ cieszg¢ ze przyszedle$, Karolu! Spo-
dziewatam si¢ tego; wiedzialam ze wrocites.

Byt to gtos mily i dzwigczny, ten sam glos kto-
ry Teresa ustyszata juz zakradiszy si¢ do Labiryntu.
to $wiadectwo

Ich rece potaczytly si¢, miata na

swych wlasnych oczu; moze ich usta... ale nie wi-

dziata tego.

— Jakze mogtas wiedzie¢ ze juz wrocitem? za-
pytat Karol.

— Anna byta przy bramie i widziala ci¢ jadace-
go od staeyi.

— Dla czego przyszta§ az do bramy? Jestes
nieostrozna.
— Niecierpliwitam si¢ czekaac na ciebie, mam

ci powiedzie¢ tak wiele. Czy wiesz Karolu?...

Zaczela mowi¢ tak cicho, ze miss Blake nie mo-
wychylita tylko ostroznie
glowe Tak,

to ta sama pigkna i mloda kobieta ktéora juz wi-

gta juz nic dostyszyé,
i spojrzata przez zelazne sztachety.
dziata w oknie; Karol podat jej reke i szli tak obok
siebie rozmawiajac, a w koncu znikli migdzy drze-
wami Labiryntu.

Teresa stata jakby przykuta do pnia drzewa za

ktorym si¢ ukrywata; nie mogta postapi¢ ani kro-
ku. si¢ nagle przed jej oczyma upusty
potoku nieprawosci, tak byto
ee, wiele rzeczy dotad dla niej niezrozumiatych co

Otworzyty
to jasnem jak ston-

do Labiryntu i mieszkancéw jego, zostaly jej teraz
wytlomaczone.  Przeczuwata juz co$ podobnego,

ale odrzucata te mys$l od siebie jako niedorzeczna
i nieprawdopodobng, a teraz zdawato jej si¢ ze stoi
nad przepa$cig zepsucia prawie przeciwnego natu-
si¢ sir Karol Andinnian
Gdy-

by nie konieczno$é zachowania milczenia, bylaby

rze, wsrod ktorej unosit

jako uosobienie falszu, nieprawos$ci i zdrady.

glo$ne rozwodzita skargi!

W Kilka minut podzniej wysungta si¢ ze swej kry-

jowki; nie potrzebowata czekac¢ i $ledzi¢c dtuzej,

wiedziata wszystko. Zapominajac o domku ople-

cionym klematysami i o $ledzacych ja zapewnie

oczach, weszta do ogrodu Foxwood-Court i usiadta
si¢ uspokoi¢ i zebra¢ mysli. Co

na trawniku cheac

Nie ma watpiiwos$ci ze obowiazek jej

odkry¢ calg prawde tej

ma czynic¢?
nakazuje biednej Lucyi,

ktorag ten niegodny cztowiek o$mielil si¢ za$lu-
bic.

Trzeba odda¢ te¢ sprawiedliwos$¢ Teresie ze chcia-



fa zawsze speini¢ sumiennie to eo uwazala za swoj

obowigzek, i ze budzita si¢ grzechem tak dla te-
go ze byl grzechem, jak ze obrazal Boga. Bylo to
rzeczg niewatpliwg ze sir Andinnian zyt w ciezkim
grzechu, ze oszukiwal niegodnie kobiet¢ niewinna
i poktadajaca w nim nieograniczone zaufanie; tak
dtuzej by¢ nie moglo, przynajmniej w tem co doty-
czyto Lucyi. Dozwoli¢ na to aby pozostata kocha-
jaca towarzyszka tego cztowieka, byloby to ponie-
kad czyni¢ ja wspolniczka jego niemoralnego poste-
powania. Stosownie do tej zasady utozyta plan
postgpowania.

— Co do mnie, gdybym wiedzac to co wiem po-
zostawila ja w nieSwiadomosci, dopomagalabym do

grzechu, zawolata glosno.  Sprawiedliwe nieba!
Jakaz to przepas¢ nas otaczal
udata si¢ do

lady

Wistata otrzasajac z siebie ros¢ i

swego sypialnego pokoju. Postyszawszy ze
Audinniau chodzi jeszcze po swym gabinecie, przy-
szta jej ochota wej$¢ do niej, nie po to wszakze aby
ja ostrzedz natychmiast.

— Rozbierasz si¢ Lucyo? rzekta z pomimowol-
nem wyrazem politowania.
smutno mi bylo
Nie
sadzilam ze juz

Tereso, tylko

na dole i wolatam

— Jeszcze nie,
samej jednej tu przyjsé.
znajdujac ci¢ w zadnym pokoju
$pisz.

— Wysztam na przechadzkg.

— Doprawdy? Przywolywalam ci¢ stojac na ta-
rasie, 1 nikt nic nie odpowiedzial.

— Wigc sir Karol wyszedt?

— Tak, zle sypiaidla tego potrzebuje si¢ przejsé
niekiedy

troch¢ zanim si¢ potozy. Przychodzi mi

na my$l, Tereso, ze Karol nie musi by¢ zupeinie
zdrow.

Miss Blake przygryzta usta aby si¢ zmusi¢ do
milczenia. Korcito ja aby opowiedzie¢ wszystko
czego si¢ dowiedziata, a czuta ze bytaby to niesto-
sowna pora.

Jestem troche

— Dobranoc, kochana Lucyo.

zmeczona i... 1 dzi§ nie bardzo usposobiona do ro-
ZMOWY.
— Dobranoc, Tereso, zycze¢ ci przyjemnych snow,

odpowiedziala wesolo Lucya.

— Marnowaé¢ tak dla niego troskliwo$¢ i uczu-
cie! mowita w mys$li miss Blake idac przez kory-
tarz z podniesiona dumnie gltowa. Ostrzegatam
putkownika ze to cztowiek nagannych obyczajow,
ale nie chciano mi wierzy¢é. Nic dziwnego ze sir
Karol nie wydaje wszystkich swych dochodow na
utrzymanie domu! potrzebne mu s3 na inne wyda-
tki.

mezczyzny jest petne falszu i obludy.

Jakze prawdziwem jest zdanie ze serce

XV.
Oskarzenie.

Poranne slonce osuszylo ros¢ na trawnikach, zy-
woptoty wydawaly won mila. a ptaki ukryte na
drzewach $piewaty wesoto. Miss Blake wracala
z rannego nabozenstwa.

Teresa wygladala bardzo dobrze pomimo nocy
spedzonej bezsennie, geste jej wlosy §wiezo napusz-
czone kosmetykami, potlyskiwaly jakby posypane
ztotym proszkiem, a w rannej sukni z jasnego mu-
$linu bylo jej o tyle do twarzy, o iie nato dozwa-
lala ostatuia moda wedlug ktorej byta zrobiona.
Miss Blake, dzigki chtodnemu i spokojnemu tempe-
ramentowi, sypiata zwykle bardzo dobrze, ale od-
krycie uczynione poprzedniego wieczora wzruszyto
Teraz je-

ja niezwykle 1 wstata z bolem glowy.

dnak byta zupelnie zdrowa i czuta ze ze smakiem
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jes¢ bedzie $niadanie. Miata dzi§ speini¢ wazne

zadanie: uwiadomi¢ lady Andinnian o postgpowa-

niu jej me¢za. Wszystko juz bylo obmyslone; ozna-
czyta sobie czas w ktéorym ma to powiedzieé, na-
wet dobrata juz wyrazen jakich przy tem uzyje.
Przechodzac koto Labiryntu odwroécita od niego
oczy. Gdyby byta zmuszona i§¢ po tamtej stronie
drogi, bylaby potem

stop swoich, nigdy juz,

$piesznie otrzasnegta pyt ze
nigdy z wlasnej woli nie
zblizy si¢ do tego schronienia nieprawosci. Jakaz
jej to sprawialo ulge ze mogla zwrdci¢ wzrok na
domek opleciony klematysem, w ktorym mieszkat
cztowiek bezzenny i przykladny.

Zwréciwszy oczy na domek zwrdcita je takze na
jego mieszkanca; pan Smith chodzil po swym
ogrodku w lekkiem rannem ubraniu, i w tej chwili
stanat wtasnie przy krzaku roz i przygladal mu si¢
przez swe zielone okulary. Miss Blake zatrzymata
si¢ przy furtce, uktonil si¢ i zamienili dzien do-
bry.

— Nie znam si¢ tak dalece na kwiatach, rzekt,
gdyz nie zylem do$¢ dtugo migdzy niemi abym mogt
dojs¢ do tego, zdaje mi si¢ jednak ze ta $wiezo roz-
rzadkich 1 pig-

kwitla r6za, nalezy do bardzo

knych.

Miss Blake weszla do ogrdédka, stosujac si¢ do

wyraznego, cho¢ nie objawionego stowami zycze-

nia aby przyjrzala si¢ blizko rézy. Byta to roza
herbaciana $liczego koloru, i Teresa zaczgta unosié¢
si¢ nad jej picknoscia, nie byto takiej w Foxwood-
Court.

nim zdazyta go powstrzymac.

Pan Smith zerwal kwiat i podat jej go za-
— Al jakze pan mogtja zerwaé! zawotata., Wy-
dawata si¢ tak pigknie na tym krzaku.

— Tam Dbedzie wydawaé sig¢ jeszcze pigkniej
odpowiedziat, w chwili gdy przypinala ro6z¢ do pa-
ska.

— To jedynie pociesza mnie, rzekta Teresa, ze
widze¢ jeszcze tyle rozwijajacych si¢ paczkow na tym
krzaku.

— Tak,
tami.

ziemia obdarza nas szczodrze kwia-

Jednocze$nie z postanowieniem powzigtem wczo-
raj wieczorem, uwiadomienia lady Andinnian otem
czego si¢ dowiedziala ojej mezu—co jej si¢ wyda-
walo rzeczg stuszng i sprawiedliwg — a zrodzilo si¢
w duszy miss Blake zyczenie, zebrania jak najwig
cej szczegotow dotyczacych tej szkaradnej sprawy.
Teraz wigc gdystata na trawniku obok pana Smitha
naprzeciwko bramy Labiryntu, przyszto jej na
mys$l ze jej towarzysz musiat co6$ wiedzié¢ o swej
tak blizkiej sgsiadce.

Postanowita go wybadaé, a wzieta si¢ do tego

bardzo zrgcznie. Przeszta odkwiatow na  inny
przedmiot, potem zndéw na inny, az wkoncu doszla

do Labiryntu.

— Mistress Grey musi si¢ tam czu¢ bardzo sa-
motna; nie moze nawet by¢ inaczej. Jak tez dawno
ona mieszka w Labiryncie, panie Smith?

— Przyjechata tu... o ile sobie przypominam,
przed $miercig mistress Andinnian.

— A! tak!... wczasie pobytu w Foxwood sir Ka-
rola.

— Tego juz nie pamigtam... ale by¢ moze. Tak
zdaje mi si¢ ze byl rzeczywiscie.

Miss Blake bawiagca si¢ dotad gatazka powoju
spojrzata przypadkiem na pana Smith gdy to mo-
wil, i pomimo zielonych okularé6w przystaniajacych
jego oczy, dostrzegta ze wpatrywal si¢ w nig ba-
cznie.

— On takze wie o wszystkiem, pomysSlata, ale

chciatby to utai¢ przez wzglad na sir Karola, i uda-

je ze nie pamigta. Mezczyzni dopomagaja sobie
zawsze w podobnym razie.
Nastapita chwila milczenia, po ktoérej Ter*§l

odezwata si¢ znizonym glosem;

— Moze mi pan zaufaé, panie Smith, jestem pe-
wna ze panu wiadomo tak dobrze jak mnie, kto tu
sprowadzil t¢ pania, tak
Doprawdy, nie spodziewatam si¢ nigdy aby sir K1'
roi Andinnian moégt uczyni¢ cé$ podobnego!

i czemu zyje samotnie-

Zadziwienie pana Smith byto tak wielkie ze

zdjal nagle okulary i utkwit badawcze spojrzenie
w twarzy miss Blake, nie odpowiadajac ani slowa.
Zobaczyla przy tej sposobnosci ze ma dos$¢ tadne
ciemne oczy.

— Dziwi ze o tem mo-

wig.

to pana, jak widzg,
— Jezli mam powiedzi¢¢ prawdeg, to nie rozu-
miem pani wcale.

— Czy tak? Zdaje mi si¢ ze pan tylko nie chce
mnie zromumie¢. Sir Karol powinienby wstydzi¢
si¢ swego postgpowania.

Czy to ze cierpki gltos miss Blake wyjasnit panu
Smith nagle znaczenie jej stow, czy tez udawal do-

dosy¢ ze teraz domyslit si¢
Wtlozyt okulary usmiecha-

tad, Ze.jej nie rozumie,
juz o cojej chodzito.
jac si¢ jak ktos§ cieszacy si¢ z tego zZe juz wic
czego si¢ ma trzymad.

— Cicho! rzekt zaslaniajac na zart twarz r¢ka-
mi. Lepiej nie wiedzi¢¢ o podobnych rzeczach.
— Tak, panie Smith,

dy, ale Bog wie i widzi.

$wiat trzyma si¢ tej zasa-

Scienny zegar w mieszkaniu pana Smith wybil
dziewiata przypominajac miss Blake ze powinna
si¢ pospieszy¢ jezli chce trafi¢ na $niadanie.

Pan Smith otworzyt furtke¢ i uscisngt podana so-
Miss
przekonana ze istnialo migdzy nimi zupelne, cho-

bie reke. Blake wracata do domu najsilniej
ciaz milczace porozumienie.

Gdyby zachodzita jeszcze jaka§ watpliwos¢ co do
niegodnego postgpowania sir Karola, to znaczace
Ale tu byto
Blake byta tak pewna ze si¢

stowa pana Smith bylyby ja usunety.
to zbytecznem, miss
nie myli, iz nie potrzebowala juz niczyjego po-
twierdzenia. Mogla $mialo poprzesta¢ na Swia-
dectwie swych oczu, uszu i swego rozsadku.

— Zadanie moje zostalo mi wyraznie wskaza-
ne, rzekta do siebie; jest to zadanie przykre, i za
ktore odptaca mi si¢ niewdzigcznos$cia, jednak nie
wymawiac

cofng si¢ przed niem. Nie wolno rai

si¢ od spelnienia nakazanego mi obowiazku, a sa-
me fakta dowodza zejest mi nakazanym-, kierowata
mna co do tego wola silniejsza nad moja wolg.

Miss

iz jej ta wola naka-

Obowiagzek nakazany przez wyzsza wolg!
Blake wyobrazata sobie moze,
zywala czatowaé¢ przy bramie Labiryntu pod osto-
gdy ten
i odptaca¢ mu
Nie

ma szkodliwszych sofizmatow nad te ktéoremi sta-

na drzew i nocy, $ledzi¢ kroki sir Karola
wychodzit na samotna przechadzke,
si¢ tym sposobem za doznawang goscinno$c¢!
ramy si¢ usprawiedliwi¢ nasze zamiary, zwlaszcza
jezli ukrywaja si¢ pod maska poboznosci.
Miss Blake znalazta tegoz samego jeszcze rana
sposobnos$¢é speinienia swego zamiaru. Jakas iskier-
pa-
trzac na swe ofary przechadzajace si¢ po ogrodzie,
Lucya to

ka litosci zabtysta jej w sercu, gdy pomys$lata,
ze ma zniweczy¢ tak wielkie szczescie.
opierala rvk¢ na ramieniu Karola, to odbiegala na
chwilg, to znow zwracata jego uwage na jakis kwiat
odznaczajacy si¢ picknoscia lub wonia, a w twarzy
si¢ tak nieograniczone zaufanie, tak
Karol
wpatrywat si¢ w.niag takze z wyrazem glebokiej mi-

jej malowato
goragce uczucie gdy spogladata na mgza.

to$ci.



Mezezyzni sa 1 byli zawsze niegodziwymi
zwodzieieiami! zawolala z gniewem miss Blake,
przypominajac sobie jaki§ wiersz ze starej ballady.

Doprawdy dusza si¢ wstrzasa na samga mys$l o tern!
Zal mi tylko Lucyi, bedzie to dla niej cios straszny!
Jakzebym chciata aby moégtjego tylko dosiggnaé...
ale w kazdym razie i on uczuje skutki jego... gdyz
nie watpi¢ ze Lucya postapi energicznie.

Nieco pdézniej Karol pojechat do Basham, a Lu-
cya pisata listy w swym tadnym gabineciku obok
sypia nego pokoju; miss Blake skorzystata =z tej
sposobnos$ci. Weszta do gabinetu lady Andinnian,
zamkneta drzwi i opowiedziata jej wszystko. Wy-
razata si¢ oglednie, delikatnie 1 moze wlasnie z te-
go powodu niejasno; Lucya nie zrozumiala jej
w pierwszej chwili, a gdy nakoniec Teresa wytlo-
maczyia jej rzecz ealg wyraznie, twarz jej zaplong-

a rumiencem oburzenia i odrzucita energicznie
ublizajace me¢zowi oskarzenie.

Miss Blake spodziewala si¢ ze tak bedzie, i wcale
jej to nie zrazilo.

Usiagdz tucyo, rzekta stodziutkim glosem,
i wystuchaj mnie, daj¢ ci stowo ze nie wspomnia-
i nie mialabym odwagi za-
gdybym nie uznala zZe tak

a ym cinawet o tern,
smuci¢ ci¢ tak cigzko,
yépowinno. lak w twoim
wzglad na sprawiedliwo$¢ i moralnos¢, niepodobna
mi bylo zostawi¢ ci¢ w nie§wiadomosci, i pozwoli¢
aby$§ dluzej pozostata ofiarg niegodziwej zdrady
twego meza.

interesie, jak przez

— Karol nie moze mnie zdradzaé, Tereso! Ni-
gdy nie uczynitlby tego! zawotata namig¢tnie Lu-
zya.

Prosze ci¢ tylko, moja droga, wysluchaj mnie,
a nastepnie osadzisz sama. Nie zwazaj na moje
zargczenie ze to jest, niestety! niewatpliwa prawda,
tylko, skoro ci opowiem fakta, niech wlasny rozsa-
dek twoj je osadzi. Na nieszczgScie, pomytka by-
laby tu niepodobna, gdybym nie byla pewna, zu-
pelnie pewna, nie mowitabym ci tego.

Miss Blake zaczeta opowiadaé wszystko co wi-
dziata z najdrobniejszemi szczegdtami, trzymajac
obie rece Lucyi, jakby jej chciata okazaé swoje przy-
wigzanie. Najprzéd zacze¢la mowi¢ o tajemnicy
otaczajacej mloda kobiet¢ mieszkajacg w Labiryn-
cie samotnie, z dwojgiem starych stuzacych. Na-
ta jaka$ tajemniczo$¢ zwrocila
niezro-

stepnie dodata ze
na siebie jej uwage w dziwny
zumialy dla niej sposéb, ale w ktérym widzi obe-
cnie natchnienie sptywajace na nig z nieba.
znala w jaki sposob dostata si¢ do Labiryntu
x o§wiadczyta ze widziala tam mloda kobiete ,,pig-
kna jak aniotll ktéora nazywano mistress Grey,
i styszata jg $piewajaca piosenke¢ jakby naumyslnie
dla niej napisana. ,,Skoro mtoda i pigkna kobieta
odda komu$ cate swe serce..." Opisata nastgpnie
jak sir Karol odwiedzal t¢ mistress Grey pota-
jemnie, otwierajac sobie sam bram¢ kluczem ktory
przynosit w kieszeni, i powtorzyta pelna serdecznej
poufalosci rozmowg z nim tej kobiety, ktora po je-
go powrocie z Londynu czekala juz na niego przy
bramie. Nast¢gpnie na poparcie stow swoich, do-
data, ze pan Smith wiedzial o tern juz dawno, jak
ale uwazal to jako rzecz

i nabwczas

Przy-

si¢ pozniej przekonata,
bardzo zwyczajna, na ktoérag najlepiej patrzeé przez
szpary, i stosownie do zwyczaju przyjetego w Swig-
cie, udawac¢ ze si¢ nic nie widzi. Sir Karol spro-
wadzil mistress Grey do Labiryntu w czasie osta-
tniej choroby swej matki, i zapewnie Lucya pamig-
ta jak pod réoznemi pozorami przedtuzat wtenczas
swoj pobyt w Fcxwood, ijak nastgpnie widocznem
byto ze pragnie zatrzymac jak najdtuzej zong, zda-

ta cd tych miejsc. Stowem, miss Blake przedsta-
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wila rzeczy w taki
méwi naj$ci§lejsza prawde) ze niepodobna bytlo
nie uwierzy¢ temu co mowita.

Dla lady Andinnian byt to cios straszny, po tein
co ustyszala nie mogta juz powatpiewac o prawdzi-
Oburzyta si¢ w pierwszej chwili,
nieporuszona

wosci oskarzenia.
ale stuchata milczac,
i spokojna pozornie. Drobne zawody i przeciwno-
$ci doprowadzaja nas do gniewu, ale w obec wiel-

nastepnie

serce 1 ciato nasze wpada w ja-
Byta tylko $miertelnie

kiego nieszczgscia
ki§ rodzaj otretwienia.
blada.

— Lucyo! moja biedna Lucyo! przebacz mi! By-
tabym chciala oszczedzi¢ ci tej bolesci, ale naka-
zanem mi bylo uwiadomié¢ ci¢ o wszystkiem.

— Dzigkuje, tak, masz stuszno$¢, Tereso, odpo-
wiedziata bezmyS$lnie Lucya,

— Co6z teraz zamierzasz uczynic.
tu nadal pozosta¢ .. razem z nim, jako jego...

— Badz tak dobra, zostaw mnie sama,
nie jestem w stanie zebra¢ obecnie mysli.

Miss Blake wyszta, a Lucya zamkne¢ta drzwi na
klucz aby nikt nie mogl wejs¢ do niej, potem rzu-
cita si¢ rozpaczliwie na sofke, ukryta twarz w dto-
starajac si¢ obja¢ mysla cata okropnosé swe-
go nieszczgScia.  Ah! jakze bylo strasznem. prze-
razajagcem! Tak bardzo kochata Karola i poktadata
w nim tak nieograniczong ufno$¢, wierzyta najmo-
cniej ze ijako narzeczona i jako zong¢ kochat ja
strasznie zostala roz-

Nie mozesz

Tereso,

niach,

bezgraniczng mitoscig—i jak
czarowang!... A wigc to byl powdd tajemnych jego
trosk i1 niepokojow, drgczyto go polozenie w jakiem
si¢ znajdowal!... A! czemuz raczej nie zerwal mat-
zenstwa, czemu nie dozwolil jej umrzéé z wiarg
w niego i w jego mitos¢! .. Tak rozumowatla sobie,
i zdawato jej si¢ ze stusznie 1 zasadniczo. Gdyby
byla zastanowita si¢ glebiej, dostrzegtaby pewnie
ze wielu zjej przypuszczen brakowalo logicznego
z sobg zwiazku, ale w podobnie rozpaczliwem po-
lozeniu, zadna prawie kobieta a nawet i m¢zczyzna
nie zdolni s3 wyrokowa¢ zimno i rozwaznie. Powie-
dziata sobie iz wida¢ stosunek ten trwa juz od lat
wielu... ze prawdopodobnie Karol zawigzal go zanim
jeszcze ja poznal.

Ten paroxyzm rozpaczy trwat blizko godzing,
poczem zacze¢ta rozmyslaé jak ma odtad postepo-
Byta prawdziwie pobozna, cho¢ moze sama
Miss Blake lubita si¢ chetpié
z wielkiej poboznosci, robila co mogla aby pozora-
mi jej zwraca¢ na siebie oczy, ale w rzeczywistosci
wielka pod tym wzglegdem mig¢dzy niemi zachodzita
réznica;— w sercu Lucyi kryto si¢ czyste ztoto, w ser-
cu miss Teresy n¢dzny zasniedziatly mosiadz. Lu-
cya starata si¢ zbadaé¢ jak nakazuje jej postapié
odnos$nie do niej samej, do

wac.
nie wiedziata o tern.

stusznos$¢ i obowiazek,
zblakanego meza i do Boga.

Rozmyslata tak z godzing, gdy weszta Agnieszka
z oznajmieniem ze podano $niadanie; lady Andin-
nian powiedziata jej aby przeprosita miss Blake
ze nie przyjdzie gdyz cierpi mocny bol gtowy. Te-
resa podsun¢ta jej mys$l aby opuscila dom meza,
ale nie chciata wywotywaé¢ podobnego skandalu,
czujac ze nie przezylaby tego wstydu
cych z niego nast¢gpstw, a nadto, pocieszata si¢ na-
dzieja ze dobrzy jej rodzice ktorzy pozwolili jej
kocha¢ Karola i zosta¢ jego zona, nie dowiedza si¢
nieszczg$ciu. Ze lzami w oczach wzniosta
btagajac Boga aby uchronit ich od

i wynikaja

ojej
rece ku niebu,
tej bolesci, natchnat jg jak mapostapi¢ idodal sit do
zniesienia z poddaniem tak strasznego ciosu, aby
nikt procz Karola ani si¢ domys§lat jak bardzo cier-
piala, jak bezgraniczna rozpacz szarpata jej du-
SZ¢.

sposob (a byla przekonana zej

Czy jednak byto to mozliwem? Czy zdota zdobyc¢
si¢ na tak wielka odwage i wytrwalos¢ aby pozo-
staé w Foxwood Court, cierpie¢ w milczeniu, zno-
si¢ cierpliwie tak straszne meki i zniewagi?... Jezli
za$ odjedzie, niepodobna bedzie ukry¢ catej prawdy
przed rodzicami..! Co tu poczac?... juz sama ta nie-
pewnos¢ byta zabijajaca.

'V ciagu dnia, kilka rodzin z okolicy przybyto
w odwiedziny, lady Andinnian musiala zejs¢ aby
przyja¢ gosci. Miss Blake poszta do kaplicy §. Hie-
ronima na jakie§ nowe nabozenstwo zaprowadzone
przez wielebnego Gwidona Cattacomb, sir Karol
nadszed! podczas pobytu gosci. Gdy wyprowa-
dzal ostatnich, Lucya wyszta z salonu, powrociwszy
chcial i§¢ do niej, ale stuzaca powiedziala mu ze
pani z poSpiechem wtlozyta kapelusz, sie
szalem i wyszla. Zadziwilo go ze Lucya nic nie
wspomniala mu o tem.

okryta

Lady Andinnian zwrbcita si¢ na droge prowa-
dzaca do plebanii, nietylko w celu uniknigcia obe-
cnosci meza, ale i dla zobaczenia si¢ z Malgorzata
Sumnor, aby od niej zaczerpnaé pociechy w wiel-
kiem nieszczgéciu jakie ja dotknglo. Malgorzata
lezata jak zwykle na twardem swojem postaniu-
cudem jakim$§, w tej chwili nie byta zajeta zadna
robota. Regce trzymata zlozone jak do modlitwy,
oczy jej byly zaczerwienione i nabrzmiate od pta-
czu. Milym jednak u$miechem powitata lade An-
dinnian.

— Co tobie, Matgorzato.

Byta to zawsze jedna historya, na ktéora Malgo-
lzata cierpiala niewymownie: nieposzanowanie jej

starego ojca przez druga zong
dzieci.

i urodzone z niej

— Nie powinnabym moéwi¢ i nie wspomniata-
bym o tem, gdyby to nie bylo znanem i glo$nera
w catem Foxwood, mowita Malgorzata.  Cierpig
niewymownie patrzac ciagle na naganne postgpo-
wanie Marty 1 Karoliny wzglegdem ojca, styszac
ich odpowiedzi na jego uwagi i stuszne
Tym razem powodem zaj$cia byl ow
Ojciec

zuchwale
napomnienia.
nowy kos$ciét otwarty staraniem miss Blake.
zakazal im chodzi¢ do niego, ale odpowiedziaty har-
do iz odprawiane w nim nabozenstwo lepiej trafia

beda wigc uczegszcza¢ na nie
im tego na co
Ale nudzg

do ich przekonania,
a ojciec nie ma prawa zabraniac
zezwalajg zasady religii anglikanskiej...
cig, tucyo, domowemi naszemi klopotami, ai ty
jako$ nie wydajesz si¢ wesolg.

Lady Andinnian przysung¢la krzesto do tozka
i uyjmujac dton chorej, wyszeptata:

— I ja takze mam cigzkie zmartwienie, kochana
Matgorzato. Straszny cios dotknat ranie nagle, ka-
mieniem spadajac mi na serce .. ale nikomu, tobie
nawet powiedzie¢ tego nie mogg.

— Wyjawszy przeciez m¢zowi twemu, bo przed
nim, tucyo, zadnych nie powinna§ mie¢ tajemnic.

Zmieszana niewymownie, Lucya zbladta a naste-
pnie zaczerwienila si¢ nagle.

— Tak, odrzekta zpewnem wahaniem, bed¢ mu-
siata pomoéwi¢ z nim o tem.

Przywykla czyta¢ w sercach, miss Sumnor odga-
dta ze zmartwienie Lucyi miato zwigzek zjej me-
zem, i przypuszczala ze chodzilo pewnie o zawsze
tak bolesne dla kobiety pierwsze nieporozumienie
matzenskie.

— Ja nie jestem tak dobra i nieprzebranie cier-
pliwa jak ty, Malgorzato, wyjakata lady Andinnian
Dwie sprzeczne mysli, raczej] namig¢tnos$ci, miotaia
moja dusza, przyszlam szukaé u ciebie dobrej rady
i pociechy. W strasznej tej rzeczywiscie sprawie
dwie drogi otwieraja si¢ przede maga. jedQa bjlabv

odwetem i wymiarem sprawiedliwej i zastuzonej ka-



i wyjawienia znie-
czy

ry — ta prowadzi do rozgtosu
wagi, -- nie wiem jednak czy bylaby dobra i
szcz¢sliwe pociagnetaby za soba nastepstwa... Dru-
ga nakazuje cierpi¢¢ i znosi¢ wszystko i poddaniem,
Bogu zdajac przysztos§¢... Powiedz ktora z tych drog
mam obrac?

O ile to bylo w jej mocy, Malgorzata uniosta si¢
na 16zku, i ktadac re¢k¢ na ramieniu lady Audin-
nian, rzekta blagalnie:

— Lucyo droga, obierz t¢ druga droge;
dnokrotnie juz mogtam przekona¢ si¢ do czego pro-
wadzi odwet, jakie wywoluje nastepstwa... wierzaj
mi, predzej czy pozniej przyjdzie gorzko zalowacl
Jakkolwiek cig¢zka byta zniewaga, jakkol-
nadejdzie

nie je-

tego.
wiek niby wusprawiedliwionym odwet,
chwila kiedy zawolamy z boleécia: o! cézem uczyni-
fal... ezemuz nie umiatam cierpie¢ i przebaczy¢!...
Nastata chwila milczenia, poczem miss Sumnor
rzekta: Wszak wiesz, Lucyo, ze stoi w PiSmie $w.
»Zemsta do mnie nalezy — ja wymierz¢ karg”
nie wiesz — oczem ja przekona¢ si¢ moglam —
ze zemsta wymierzona przez ludzi, zawsze przeciw
nim si¢ zwraca. Moze czg¢sto okry¢é wstydem i przy-
wiez¢ do zguby przeciwnika, ale nieodwotlalnie od-
bije si¢ na tym kto si¢ jej dopuszcza. Niekiedy
konczy si¢ na préznym, po wielu latach zaczynaja-
cym si¢ zalu, ale zawsze i nieodwotalnie konczy sig
na tem, ze w sercu budza si¢ ci¢zkie wyrzuty, go-
A ze co-

ale

race pragnienie zniweczenia przesztosci...
fna¢ jej niepodobna, wigc zal i wyrzuty sumienia
towarzysza nam az do mogity.,
szeregiem nastgpstw
Przeciwnie nigdy

odwet stoi ciagle

przed oczami, wraz z calym
ktérych aniSmy przypuszczali...
prawie nie potrzebujemy zatowaé pobtazliwosci
i przebaczenia.
Lady Andinnian
nareszcie rzekta po chwili podnoszac tzami

oczy:

stuchata z pochylong gtowa,
zalane

— Pojde pewnie za twoja rada, Matlgorzato...
Cigzko jednak dotknicta bede w mej
czeka mnie nieustanne

dumie i milo-
$ci wlasnej... udrgczenie
i upokorzenie, i przyjdzie mi uzbroi¢ si¢ w nieprze-
brang cierpliwo$¢ i wytrwatos$¢.

— I nie zbraknie ci ich, jLucyo, bo wiesz czyje:
masz wezwac¢ pomocy... i badz pewna ze nadejdzei
chwila w ktérej nie minie ci¢ nagroda. Moze kie-
dy$ rozradowane serce twoje zadrzy wdzigcznoscia
dla mnie: ,,Jak dobrze zrobitam ze ustuchatam jej
rady!” powiesz sobie. O! gdyby ludzie mogli prze-
widzie¢ przyszios¢ jaka wlasnem postgpowaniem
gotuja sobie... skutkiem ktorego czekaja ich cigzkie
wyrzuty lub spokdj sumienia!

— Duzigkuje¢ ci, droga Malgorzato,
twojej rady, rzekta Lucya i uéciskawszy ja odeszta.

Wracajac do Fooxwood starata si¢ utwierdzié
w tem dobrem postanowieniu, jednakze jakby na
przekor przeciwne mys$li powstawaty w jej glowie,
ale przypomniata sobie rodzicow.

postucham

— Nie! zawotata w duszy, nigdy wyjawieniem

mego nieszczg$cia nie zatruje ich zycia... przez

wzglad na nich zdotam dzwigaé w cichosci
I sama nie przezy-

cigzkie
przygniatajace mnie brzemig...
tabym skandalu jaki wywotaloby moje oddalenie si¢
z Fooxwood — zdobede si¢ na odwage;, we dnie
i w nocy krzyz mdj nosi¢ bede. Straszng jest dla
mnie sama my$l zeby rodzice lub przyjaciotki moje
mialy si¢ dowiedzie¢ o niewiernosci mego meza...
a tak jedna tylko Teresa wie o tem, a ona dochowa
tajemnicy.

Powzigla wigec stanowcze postanowienie—wszyst-
ko zniewalato ja do niego. Uwazata dotad Karola
za najdoskonalszego z ludzi, za swo6j uosobiony
ideal, i nie taita tego przed $wiatem, i mialazby te-
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raz oznajmic¢ gto$no ze ideal ten spadl z piedestatu
na jakim go postawila, a spadt tak nizko iz cien te-
go upadku i na niej si¢ odbijat? — nie! to przecho-
dzilo jej sity!

Wyjawszy przy obiedzie, caly dzien
unikala obecnosci me¢za, dopiero wigc wieczorem
rozmoOwili si¢ z soba w jej gabinecie. Sir Karol
wszedt dowiedzi¢od si¢ czem caty dzien tak byta za-
jeta iz nie widzial jej prawie. Lucya siedziata
rozmyS$lajac nad sceng ktoéra przeby¢ trzeba byto;
nie wiedziata co powiedzie¢, jakich wuzy¢ wyrazen,
wrodzona skromno$é zamykala jej usta, nie dozwa-
lajac nawet z me¢zem w tak drazliwym rozmawiad
To samo juz wiktalo i utrudniato po-
rozumienie. Gdy wszedt zebrata cata odwage —
pragnela raz skonczyc.

— Chcialabym pomoéwi¢ z toba.. sir Karolu.

Stat przy oknie, ustyszawszy to, nagle odwroécit

starannie

przedmiocie.

glowe.

— Sir Karolu' powtorzyl, czy gniew asz si¢ o co,
tucyo?

— Znam... tajemnic¢ Labiryntu, wyszeptata

gwattownem miotana wzruszeniem; pier$ jej podno-
sila si¢ szybko, tchu zbrakto w gardle.

Sir Karol drgnaé, jakby piorunem
mu zsinialy.

— Lucyo! to niepodobna... jak'm sposobem mo-
glaby$ dowiedzice sig...

— Przysicgam ci ze dzi§ wla$Die powiedziano
Ach! jak mogte$ tak mnie oszukiwa¢é!..!
do drzwi od korytarza

razony, usta

mi...

Karol pobiegt co predzej
i zamknal je na zasuwke;
aby zobaczy¢ czy nie ma tam

potem otworzytl drzwi
do przylegtych pokoi
kogo, a nast¢pnie zamknat je takze.

— Karolu, to cios $miertelny prawie dla mnie!

— Na mito$¢ boska! nie moéw tak glosno, rzekl
cicho.

— I trzebaz ci bylo zeni¢ si¢ ze mna!

— A! Lucyo! ilez razy sam wyrzucalem to sobie,
odrzekt z gieboka bolescia.

Nic nie odpowiedziala;
jeszcze ja rozdraznita; potrzebowata catej
nad soba o ktorg tak goraco btagata Boga, aby na-
der bolesnem me wybuchnaé Siedziata
na nizkim fotelu, patrzac na niego z wyrzutem.

Karol zamilkl, przygnebiony ta wiadomos$cia, stat
skrzyzowanemi na

odpowiedz jego wigcej
mocy

stowkiem.

wsparty o ram¢ okna, z rgkami
nersiach, w twarzy jego malowal si¢ uiewystowio-
ny niepokoj.

Zona jego odkryla straszng tajemnice zatruwa-
jaca jego spokoéj, tajemnic¢ ukrywang tak staran-
nie.

— Jakm sposobem mogtas dowiedzie¢ si¢ o tem,
Lucyo?

— Nigdy ci tego nie powiem,
nie ale stanowczo, nie chcac wywotaé przykrej sce-
ny gdyby zdradzita Teres¢. Dos$¢ ze wiem o tem,
dodata, a czy zawdzigczam to przypadkowi, czy sa-
ma odgadtam—mniejsza o to!

— Alez, Lucyo, powinienem wiedzicé...
sir Karolu, nigdy si¢

odrzekta spokoj-

— Nie nalegaj daremnie,

tego nie dowiesz odemnie. Zawiodte§ niegodnie

zaufanie moich rodzicow...

— O! przez lito§¢, Lucyo, niechze oni przynaj-
mniej nie dowiedza si¢ o tem... przez wzglad na nas
wszystkich nie daj im poznac...
si¢ nie zawiadomi¢ ich o tem
1 zeni¢ si¢ ze mna... wiedziale§ dobrze
takich okolicznosci, nigdy nie oddaliby ci r¢ki swej
jedynej, ukochanej corki.

— Nie godzito
iz w obec

— Sam nie raz gorzko wyrzucatlem to sobie...
ale wtedy nie wiedziatem jeszcze...

— Skonczmy! rzekta wyniosle, chcialam powie-

dzie¢ ci tylko ze nigdy nie zapomng¢ i nie przeba-
cz¢ tak niecnej zdrady... Przez wzglad jedynie na
rodzicow moich uczyni¢ wszystko co bedzie w mej
mocy aby nigdy nie dowiedzieli si¢ o tem, i dla te-
go pozostang w domu twoim, na pozoér jako zona...
Przez chwil¢ mialam mys$l powro6ci¢ do nich i po-
si¢ nastgpstw
skan-

zegnaé ci¢ na zawsze—ale ulgklam
mogacych z tego wyniknaé, a szczegolniej
dalu jaki wywotaloby nasze roztaczenie.

— Jak mam rozumieé¢ te stowa twoje, Lucyo,
ze ,,na pozor” bedziesz moja zong?

— Tak, ze odtad nigdy juz nie bed¢ nig rzeczy-
Zatrzymaj wspolny nasz dotad pokoj— ja
I wskazata

wiscie.
kazatem tamten urzadzi¢ dla siebie.
reka pokdj znadujacy si¢ z przeciwnej strony.

Karol wpatrywal si¢ w nig z niewystowionem za-
dziwieniem. Lucya spuscita oczy aby nie wiedziéé
tkliwego, rozpaczliwego spojrzenia me¢za.

— Nikt, procz nas, nie bedzie wiedziat prawdzi-
wego powodu—Agnieszce powiedzialam Ze na lato
pokdj ten wystawiony na poludnie jest dla mnie za
goracy—i ona i cala stuzba poprzestana na tem
to... ale zawsze lepsze niz

objasnieniu. Bolesne

jawne rozlaczenie.

— Alez to niepodobnal... nic nie usprawiedliwia
podobnego postanowienia! zawotat.
— Doprawdy? tak za nic uwazasz podobne n .-

duzycie zaufania...

— Zawinilem ci¢zko, nie przeczg... ale wina
moja odnosi si¢ do przeszlo$ci — zapomnijmy
duzycie o tem.

— Do przeszto$ci! powtdrzyta, by¢ moze, ale
nastgpstwa jej pozostaly... Jest to zapewnie owa
tajemnica o ktéorej wspomniale§ mi w przeddzien

naszego $§lubu?

— Tak, Lucyo, i pojmujesz teraz dla czego nie
mogtem ttlomaczy¢ si¢ jasniej... Gdyby nie gorace
slowa twoje, zamierzalem wtedy zerwaé nasz zwig-
zek... ale skoro z wlasnej woli zostata§ zona moja,
nie jest to dostatecznem powodem aby$Smy si¢ teraz
rozlaczac¢ mieli...

— Pod tym wzglgdem ja najlepszym jestem s¢-
dzia. Nie jest to dostatecznym powodem/ dopraw-
dy, sir Karolu, nie pojmuj¢ jak §niesz to powie-
dzie¢... Jak mozna bylo sprowadzaé¢ ich do Labi-
ryntu—tak blizko naszego zamieszkania!...

Nie miala odwagi powiedzie¢ jg powiedziala
wigc ich jakby mowiac zbiorowo o mistress Grey
ijej stuzbie.

— Sam czuj¢ ze pomieszczenie ich w Labiryncie
byto jak najniestosowniejszem, ale nie w mojej mo-
cy byto przeszkodzi¢ temu.

I tym razem Lucya mylnie zrozumiata slowa me-
za. Sadzila ze chcial pewnie zerwaé krgpujace
go wiezy, ale zbrakto mu niezbg¢dnej do tego mocy
charakteru.

— Ulegtes wige, sir Karolu, rzekla pogardliwie,
a nie do$¢ na tem nie przestajesz bywaé w Labi-
ryncie.

— Czyz nie jest to moim obowiazkiem?

— A czy tez nigdy nie przyszlo ci na mysl, sir
Karolu, ze w koncu cata ta historya moze si¢ roz-
glosi¢? rzekta pogardliwie.

(D.c.n)



Tygodnik Maod.
Opis do N-ru 19.

(Dokonczenie.)

N. 39— 40. Paletocik wcinany. Krdj na arkuszu N. IV,
fig. 11— 16.

Strojne i bogate przybranie paletocika z czarnego atla-
su, stanowi hiszpanska koronka 9 i 7 cent. szerokn, a na
Druga

kawatkiem przy-

riusz¢ 4 cent. szeroka, i pasmanterya siatkowa.
czg$¢ plecow (fig. 13) dopelniona jest
stanowiacym podstawe¢ pod
Na przy-
szyciu u dotu plecéw dana Przody
i pierwsza czg$¢ plecow (fig. 11 — 12) zakoniczone sg gar-

krojonym podtug fig. 14,
plisowanie (fig. 15), podszyte od spodu tasma.
rozeta szmuklerska.
nirunkiem koronkowym, naszytym na kawatku materyi.
Kokardy z wstazki 5 cent. szerokiej.

41. Paletocik dla dziewczynki lat 6—8. Kr6j na ar-
kuszu N. VI, fig. 24— 30.

Potwcinany paletocik z piaskowego sukienka, ma kie-
szonki, wyktady na r¢kawach i wazki stojacy kolnierzyk
dodane z bronzowego aksamitu. Prosty pasek materyatu
12 cent. szeroki, stanowi wyktadany kotnierz przemarsz-

czony od gory.

N. 43.

Plaszezyk z szerokim marszczonym kolnierzem.
Kroj i plecy na arkuszu N. II, fig. 5— 7.

ptaszczyk dajacy

odrobi¢ si¢ z rozmaitego ro-

Dtugi
dzaju materyatu, stanowi
bardzo dogodne okrycie wio-
senne a szczegdlniej podro-
zne. Model z popielatego
korciku mial z tylu u dotu
plecoOw wstawione plisowanie
attasowe 45 dlugie.
Re¢kawek ginie zupetnie pod

cent.

bufowaniem zakoficzonem
nagtowkami, na ktore potrze-
ba kawatka materyatu

22,
szerokiego, u dotu

w $rodku w koncach
11 cent.
trochg¢ zaokraglonego i 174,

u gory prosto $cigtego 168 c.

dtugiego. Kolnierz przemar-
szczony kilkakrotnie, dany
2 prostego 22 cent. szero-

kiego kawatka, u gory za-

koficzony riusza.

N. 53— 54. Przykrycie na
pianino.

Szerokos$¢ welnianego rep-

sowego przykrycia zastoso-
wana jest do wierzchu piani-
na, boki
lambrekin i ozdobione sg haf-

i kratka

spadaja naksztalt

tem peruwianskim

azurowa, jak to wskazuje
ryc. 54. Haft opisywany juz
dawniej w Tygodniku, odro-

biony jest wtoczka crevet $cie-
giem gobelinowym. Dolny

brzeg poprzeczny wydzierga-

ny w zgby ozd biony jest
kwascikami.
N. 55. Spoddniczka perka-

lowa z s erokim haftem.

U dotu dana falbanka 6 C

szeroka, oszyta koronka
2 (Aj cent. szeroka, ulozona
w kontrafatdy, na nig zacho-
dzi haft 10 cent. szeroki,
lekko namarszczony. przyszy-
ty pod wszywka 472 Cent. N. 1—S.
szeroka. Powyzej wszywki

dany 11 cent. szeroki pas

saktadek przedzielanych
Wzdtuz wszywka.

steczka.

N. 56—57. Spédniczka i kaftanik ranny.

Uszyte Ba z granatowej flanelki; przody kaftanika for-
3 puszczona, wycigte w patki 8'/2 cent.

ugie, 8 7j szerokie, dane w odstgpach 6 cent., odwinig-

majag brzegi

na koronk¢ 5 cent. szeroka, faldowana migdzy patkami

N. 1. Ubranie z chu-

Ubiory i Roboty,

a pod niemi przeprowadzona gtadko. Regkawy i kotnierz
Procz tego w okoto

Spo-

wyktadany, garnirowane koronka.
kaftanika dany haft ptaski
dniczka przedstawiona na ryc. 56, wszyta w szeroki z ty-

tu mocno przedtuzony pasek, podtozony alpaga, ma brzeg

jedwabiem niebieskim.

dolny wydziergany w zg¢by, a powyzej ozdobiona koronka
i haftem.

Opis do N-ru 20.

N. 1—3. Ubrania wieczorowe albo na lekcye tanca

dla niedorosltycb panienek.
N. 1. Ubranie z chusteczka.

Do spodniczki zagarnirowanej falbankami, dodane jest
vetement fartuszkowo, krotko podpigte z przodu, ze sta-
nikiem z tylu zapinanym; tylna drapery¢ zast¢puje szero-
ka szarfa upigta w kokard¢. Re¢kawy potkrotkie ogarniro-

z przodu krzyzowana, ktorej
sa pod
a ogarnirowana plisowana

wane koronka; chusteczka
tytu przypigte

z cienkiego bialego muslinu

konce z szarfa, zrobiona byta

koronka.

N. 2, 16 i 37. Suknia z vetement a panier.

Ryc. 21 16 przedstawia jednakowy fason sukni, z dwo-

ma odmiennemi rodzajami garnirunkow, do ktorej ryc. 37

Ubrania wieczorowe albo na lekcye tanca dla niedorostych panienek,

N. 2, 16 i 87. Suknia z vete- N.
ment a panier.

ktorego czgsci a i 6 ze-
nastgpnie dolny brzeg
i bierze w gor¢ gwiazdka do

podaje model i miary vetement,
cata dlugos¢,
$ciste
dolny bryta b tylko trochg¢ przyfat-

szywaja si¢ przez
przodu fatduje sig
gwiazdki, brzeg =za$
dowany, przyczepia si¢ do spddnicy. Gorne brzegi oby-

dwoch czgsci marszezy si¢ w miejscu kropkowana linijka

3. Suknia z faldowa-

Dodatek do N. 20.1882 .

oznaczonem i przyszywa az do dwukropkow, od spodu do
plecow i boczkéw. Tylna drapery¢ dopetnia bryt fatdo-
wany, ktorego potowg przedstawia brycik c. Ryc. 2 przed-
cit-inno-bronzowej 1 jasnej
16 suknig¢

stawia sukni¢ z faille gtadkiej
w ciemny rzucik, garnirowana koronka,
z jednakowego gtadkiego materyatu.

a rvce.

N. 3. Suknia z faldowana spddniczka.

Przy sukience z gtadkiego cienkiego welnianego mate-
ryatu, w spodniczke w okoto faldowana, wstawiona jest
z przodu cz¢$¢ z materyatu deseniowego, z ktorego takze
naszyte sa gtadko trzy plisy na spddnicy. Pod gorseoiko-
wy z przodu sznurowany staniczek z krotkiemi koronko-
batystowa koszulka,
stanika

wemi r¢kawkami, podwleczona j-st
z suta fryzka koronkowa. Kwadratowy wykroj
szarfa attasowa

ogarnirowany koronka, brzeg

fatdowana, z tylu zwiazana na kokardg.

.opasany

N. 5. Serwetka ozdobiona h-iftem ptaskim 1robota azu-
rowa zwang ,punto tirato”.

Mata meblowa serwetka robiona byla na klarownem,
zottawem, prawdziwem perskiem ptotnie, jedwabiem bia-
tym i nitka zlota, S$ciegiem jednakowym na dwie strony.
Takie serwetki albo raczej kwadraty, przyczepiane bywa-
ja nu $rodku pluszem pokrytych p.duszek do kanapy,
albo kolorowa materya podszyte zdobia poduszeczki toa-
letowe, zarzucajg si¢ na wysokich wys$cietanych porgczach
krzeset i t. p. Ryc. 5 przedstawia kwadrat w naturalnej
6— 10 znacznie powigkszone probki

wielko$ci, a ryc.

Sciegow. Robote wykonywa
czterolistne
szlacz-

si¢ w krosnach;
gwiazki na prostych
kach matowych, robione sa
naprzemian jedwabiem i nit-
ka ztota, $ciegiem plaskim
jednakowym na dwie strony.
taki z¢bami

zakonczony

Szlaczek nad

brzeznemi, jest
z obydwoéch stron paskiem
haftu, zajmujacym cztery nit-

diier-
nitkach.
Na kratki azurowe obrabiane

sposobem wskazanym na ryc.

ki ptotna i prazkami

ganemi na dwoch

10, wycigga si¢ po cztery
nitki wzdluz i w poprzek
i tylez nitek pozostawia nie-
wyciagnigtych. Kratki obra-
bia si¢ point d’esprit jedwa-
biem, a pajaczki S$rodkowe
robi ztotem, ktore oznaczone
wszgdzie ciemniejszym
Nitki przecigte od
kratek trzeb inajpierw obrzu-

jest
kolorem.

ci¢, spo-obem wskazanym na
proébce ryc. 6; nitki od je-
dnej kratki do drugiej prze-
prowadza sposédb
od spodu, zeby je dalsza ro-
bota pokrywata. Na probce
ryc. 7 wskazujemy jak wyszy-
wac¢ kratke zlota na obie
strony, na paskach matowych,

si¢ w taki

a na ryc. 8 uczymy jak na

niej dawaé wyszycie jedwa-
biem. Probke¢ zgbow dajemy
tu kolor cie-

mn e szy oznacza nitki ztote.

na ryc. 10 i

Po wykonczeniu roboty wy-
pruwa si¢ kwadrat z kro-
sien, wycina z¢by a nakoniec
dodije
brzegi, w tym celu przydzier-

si¢ pikoty i um ienia
guje si¢ jedwabi m Sciegiem
rzadkim dwie nitki zlote,
przyczem z b z zlej ukt.da
ei; mate pikoty. Na probce 9
widzimy w jaki sposob wy-
koficza si¢ dzierganie z lewej
strony oddzielna nitka, azeby

wygladato tak samo jak zpra-
wej.

na spodniczka.

tN. 11-12. Kapelusze stom-
kowe dla matych panienek.

Kapelusz z gtowka faldowang (ryc. 11), zdobi z wierz-
chu tylko w $rodku pod
rondem wpigta kokarda z kolorowej wstazki, ktora zaro-
zmienia si¢ odpowiednio

torsada i koronka Bltomkowa;
wno jak i wstazki do wiazania,

ko koloru sukni. Kapelusz z denkiem i rondem ze stomki



bez wyciagnietych

nitek do rye. 5.

azurowej,

podszywa si¢

kolorowa mate-

rya i stroi bukie-

tem kwiatow. Waz-
kie wstazki do wigzania.

N. 20. Krawat z surah i ko-
ronki.

Krawat 2z blado-niebieskiej surah, majacy
150 cent. dltugos$ci a 25 szerokos$ci, ogarnirowa-
ny byl 10 cent. szeroka hiszpanska koronka,
wyszyta bladd-niebieskiemi i biatemi peretka-
mi, utozonag u dotu krawata w kontrafatdy,
a drugi raz naszyta w zab, z pod ktéorego wy-
cina si¢ materyg.

Pierwsze wyszyeic.

N. 21. Krawat tiulowy,

Do spacerowego ubrania

modne sa k
go musli-
nu, z tiulu,
lub z mu-
N. 9. Probka dziergania
z¢gbow jednakowo na dwie

ttrony, do ryc. 5. Strona dyjskiego,
lewa.

$§lin u in-

szer okie
50— 75 c. i odpowiednio dtu-
gie, w okoto raz
i dwa razy u do-
tu oszyte pigkna
prawdziwa ko-
ronka gtadka lub
fatdowang. Ko-

karde przepiaé
mozna brosza

N. 22-24. Pa
tarafka pod
lampg.

Desen i rodzaj roboty wzigty
byt z dawnych pigknych haftow.
Troche wigcej jak */4 czg$¢ de-
seniu w naturalnej wielkosci da-
jemy na ryc. 28, a powigkszong
probke roboty na ryc. 24. Mo-

N. 11. Kapelusz stomkowy z gtowkg fat
dowang, dla matlej dziewczynki

N. 13. Wazki szlaczek
serbski. Scieg krzyzowy.

nym na probce, wktadajac igle
migdzy dwie nitki; drugi Scieg
jest gobelinowy, dawany gesto
w rzgdach mijajacych si¢. Po za-
peinieniu tla kontury oszywa sig¢
sznureczkiem jedwabnym. Na
modelu narozne figury robione
byty cieciem niebieskim, a dwa
ciemniejszym sznureczkiem od-

rawaty z cienkie-

del haftowany byt
na tle biatem atta-
sowem pelami,
ktore korzystnie
zastapi filozeta
dwunitkowa. Naj-
pierw zapeinia si¢ tto deseniu dwo-
ma rodzajami $ciegéw, jeden nasla-
dujacy $cieg tancuszkowy, robi sig
dwoma nitkami, sposobem wskaza-

Serwet

N. 4. Wewnetrzna strona mantelsaka

ryc-1 wJN-rze 21.

znaczone,

listki cie-

niem rézowym,
dalsze arabeski
cieniem ciemno-sza-

moa do paljowego,
a dlugie $rodkowe laski

cieniem niebieskim. Sznure-
czek byt blado-rozowy i ztoto

z01ty; pierwszy oznaczony jest ko-
lorem ja$niejszym, drugi ciemniejszym. Su-

petki w wazkim szlaczku roézowe.

Srodek pa-

tarafki z ciemnego sukna lub aksamitu
szewka jedwabna; brzegi patarafki oszyte gru- N. 8.

bym sznurem jedwabnym,
i haftu.

N. 28. Suknia z fatdowa-

w kolorach tla Prébka

roboty

bez wyciagnigtych
nitek, do r. 5. Drug'e
zwierzch. wyszycie'

nym garnirunkiem.

Model odrobiony byt z gra-
natowego kaszmiru i takiegoz

Ubranie salonowe

atlasu w sze-

rokie zodtte mam

pasy. Falba-

na fatdowana N. 10 Obrabianie
ta nitkg kratek poiDI1

50 cent. sze- d’esprit, do ryc. »*

roka, prze-

dzielana w rownych odstgpach
wszytemi 25 c.
8zerokiemi,
przemarszczane-
mi cz¢$ciami
z atlasu, zacho-
dzi na wazkie

plisowanie u do
lu. Przdd spd-
dnicy nad falba'
na pokrywa at-
las plisowany.
Panier w gorze
szeroko przemarszczane, z tylu
podchodzi pod upigcie z prostego
bryta. Do stanika z baskina duzo
z bokow podcigta, wstawione
z przodu plisowanie z atlasu, ta-
kiez mankiety przy r¢kawach.

basking przecinana

Stamk z czarnej

materyi pokrytej

hiszpanska

koron-

ma przody

bardzo bawetem, z boko

basking¢ krotko podpigta, a z tytu czte-
rema przecigtemi dlugiemi zg¢bami za-
konczona. Cztery jedna na druga za-

kratka

wyciaganag w kanwie i haftem ptaskim. Zob. préb. rob.r. 6— 10

N. 15. Suknia z dra-

perya szalowa. Zoba-

czy¢ przéd nar, 18
w N-rze 21.

6. Probka roboty jednego zgba do serwetki r. 5.
Sciog plaski i kratki zwane ,,Punto tirato”.

IM

N. 16. Suknia z vete-

ment a panier. Zoba-

czy¢ przod na ryc. 2
iryc. 3~

EL 12. Kapelusz stomkowy z glowM
azurowg dla malej dziewczynki

N. 14. Wazki szlaczek serb’
ski. Scieg krzyzowy i po'
jedynczy.

chodzace falbany marszczone ko-
ronkowe, z przodu zast¢gpuja pa-
nier z bokow i z tylu przyszyte n*
suodnicy, wygladaja z pomied*?
zakoniczonych dzetowemi grelot'
kami z¢bow baskiny. Poldtugl'



r¢kawy z szero-

kim wykladem,

ogarniro wane

icccol  riusza z hiszpan-

skiej koronki, ta-

N. 17. Watki szlaczek krzyzowy do kaz riusza przy

sukien, fartuszkow i t. p. szyi i zabot przy-

krywajacy zapig-

cie stanika. Fartuszkowa tunika z tytu dopetniona bufia-
sto podpigtym brytem, u do-
tu na spdédnicy szerokie wo-

lanty koronkowe.

N. 30. Suknia strojna zran-
wersami.

Spodnica z aksamitu cie-
mno-bordeuux, u dotu za-
chodzaca na suto nadmarsz-
czong attasowa falbang,
ozdobiona jest podituznemi
pasami haftu peretkowego,
naprzemian z 15 cent. sze-
rokiemi pasami kosztownej
flandryjskiej koronki; sta-
nik, panier i draperya z ty-
hu sa z atlasu. Aksamitne
ranwersy na staniku oszyte
peretkowa frendzelka, po-
krjwa haft peretkowy; ta-

N. 20. Krawat z surah i ko-
ronki

kiez ranwersy ,a rekawach wycigte
w dwa zg¢by, pomiedzy ktore
sttas przemarszczany. Wykro6j szyi
reckawy j baskina z tylu garniro-
wane koronka.

> ©

N. 31. Girlanda do ka-
pelusza.

Coraz wigksze
ronda niekto-
rych kapelu-
szy, wyma-
gaja sutsze-
go ubrania
z kwiatow, ktore
nie sa uktadane wbu-
kieciki zjednego gatun-
ku kwiatow, tylko w dtu-
gie mieszane girlandy.
Ryc. 31 przedstawia girlande
z blado-ré6zowych roz, biatego bzu
i lisci jedwabnych do cieniu, do kto-
rej oprécz wstazek do wigzania i pod-
szewki jedwabnej odpowiedniego kwiatom
koloru, nie trzeba innego ubrania.

33—35. Kolnierz i koronka point duchesse
i point de gaze.

Pigkny desen koinierza

i 9 cent. szerokiej koronki,

do garnirowania rgkawow, wzig-
ty jest z Muzeum Wiedenskie-
go, z prawdziwych brahanckich
koronek, wyrabianych w wie-
ku X VI, $ciegiem point duchesse
i point de gaze. Takie ko-
ronki nasladuja w szkole koron-
czarskiej w Czechach.

Ryc. 33 przedstawia

w naturalnej wielkosci

jeden listek, na ktorym
rozpozna¢ mozna cien-

kos¢ koronki, delika-

tnos¢ kratek i pikotow.

N. 40. Ubranie spa-
oerowe z draperya far-
tuszkowa.

Oryginalne i niezwy-
kte jest odrobienie spo-

mN 27. Suknia z chusteczka
szalowa. Zobaczy¢ plecy na
ryc. 19 w N-rze 21.

N. 19. Szlak tkany fabrycznie i obrobiony iciegieui sznureczkowytn
do ser
ryc. 4.

S

N. 22. Patarafka pod laftipg, Cz¢$¢ deseniu w natu-
ralnej wielkosci ryc. 23. Probka roboty ryc. 24.

N. 23. Cze$¢ de-
seniu na pa tarafke
r. 22. Probka roboty r. 24.

Probka roboty do

dnicy u dotu za-
koniczonej suta,
w kontrafatdy u-
ktadana riusza. P
Calg z pod drape-
ryi widoczng czg$é
spodnioy, odrobio-
nej na gltadkiej

Szlaczek krzyzowy do su-
fartuszkow, serwet it. p.

podszewce, przemarszcza
si¢ w rodzaj skosnej kra-
ty, w odstepach 30 cent.
dtugich, a 12 szerokich,
M w 6 lub 7 mijajacych si¢
rzedow; kazde potrojne
przemarszczenie zajmuje
4 cent. Draperya far-
tuszkowa z przodu na
sposob panier upieta, do-
pelniona z tyhu jest bry-
tem krotko podpigtym,
w gorze diluga kokarda
ze wstazki 6 cent. szero-
kiej przytrzymanym. Mo-
del odrobiony byt z ka-
szmiru i attasu w srebrno-
popielatym kolorze.

N. 41. Ubranie strojne

N. 21. Krawat szeroki tiulowy. ;
wieczorowe z trenem.

Do kroétkiej spdédnicy z blado-zoéttego,
broszowanego adamaszku, ogarnirowa-
nej u dotu falbanka i riusza w kon-
trafaldy uktadana z gtadkiego at-

tasu, dodany byt stanik bawe-

towy i dlugi prosto spusz-

czony tren, z atlasu cie-
mno-ponsowego. Panier

przv staniku byto

z attasu w oby-

dwoch  kolo-
rach, oszyte
10 c. sze-

roka koron-

ka duchesse; ta-

kaz koronka za-

stgpuje krotkie reg-

kawki i przyszyta u do-

tu do berty. U dotu, z bo-

ku stanika, bukiecik kwia-
tow; rekowiczki diugie.

Opis do N-ru 21.

N. 1. Torba podrézna. Patrz ryc. 4 w S-rze 20.

Zrobiona jest z szarego

ptétna kanwowego; czes¢
gtowna liczy 94 cent. diu-
gosci a 4.7 szerokoSci i w je-
dnym koncu ma w obrebie 3 c.
szerokim wszyty pret zelazny;
brzegi torby i wszystkich czesci
sa ostebnowane safianem lub
taSma welniang; wyszycie dane
takim kolorem jak tasma. Wy-
koficzenie i przyszycie
paskéw wskazuja ryciny.

N. 2. Kapelu8Z ze stom-
ki w dwoch kolorach.
Patrz ryc. 32 w N. 20.

Gtowka jest czarna,
a szerokie rondo podszyte
gladko czarnym aksami-
tem, plecione ze stomki
czarnej z biatem; szalik
z czarnej hiszpanskiej ko-
ronki 30 cent. szeroki

przykrycia do okna ryc. 29 i 30

ryc. 22 i 23 w N-rze 21.

N. 26, Szlaczek do przykrycia na okno do ryc. 29 i 30 w N-rze 21. Scieg armenski.

FTirT-ritL.

N. 23. Suknia z faldowanym
1 przemarszcznnym garnirun-
kiem.



Girlanda
pelusza

w !
N. 33. Jeden lis¢ do koronki
ryc. 34 i 35.

opasuje gtowke, podtug ryc. 2. Wysoko nad czotem od-

stajace rondo, podpigte jest kokarda koronkowa, z kla-

merka dzetowa w §rodku. Z prawego boku przypigty bu-

kiet kwiatow polnych zmieszanych z niezapominajkami;

konce do wiazania z wstazki attasowej 10 cent. szerokiej.
(D. u.)

Wl
N. 29. Ubranie salonowe z przecinang baskina. . .
P a a N. 30. Suknia strojna z ranwersem.
N. 32. Kapelusz ze stomki w dwoch kolorach. Zobaczy¢ tyt ka
pelusza na r. 2 wN. 21
N. 34—35. Kotnierz i koronka do rgkawow
$cieg point duchesso i point d
*
. z i?).ichalcl)t?chlé N. 37. tN(IIOdel krzoj_ulgéte N. 38__ Model krojt_x dq pa- N. 39. Paletocik
N. 40. Ubranie spacerowe z draperya ] pan rye. 22 ment do rye. 2 1 16. letocika zplecami spicza- 7 plecami spicza- . . .
N 81 sto $cigtemi. Zobaczy¢ ple-  sto §cigtemi. Zo- N. 41. Suknia strojna wieczorowa.z trenem.
fartuszkowa. w N, 8L cy naryc. 16 w W, 21. baczy¢ ryc. 38

Prz6d na ryc. 39. irye. 16 w N. 21.
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